
 
 
 

№ Обозначение Наименование (EN) Наименование (RU) Комитет 
разработчик 

1 ISO/IEC TR 23842-1:2020 Informationtechnology 
forlearning, educationand 
training —Human 
factorguidelines for 
virtualreality content —Part 
1:Considerationswhen using 
VRcontent 

Информационные технологии 
для обучения, воспитания и 
обучения —руководство по 
человеческому фактору для 
контента виртуальной 
реальности —Часть 
1:соображения при 
использовании контента 
виртуальной реальности 

ISO/IEC JTC 1/SC 36 

2 ISO/IEC TR 23842-2:2020 Informationtechnology 
forlearning, education,and 
training —Human 
factorguidelines for 
virtualreality content —Part 
2:Considerationswhen 
making VRcontent 

Информационные технологии 
для обучения, воспитания и 
обучения —руководство по 
человеческому фактору для 
контента виртуальной 
реальности —часть 
2:соображения при создании 
контента виртуальной 
реальности 

ISO/IEC JTC 1/SC 36 

3 ISO/PAS 24438:2020 Ships and marinetechnology 
—Maritime educationand 
training —Maritime 
careerguidance 

Корабли и морская техника —
морское образование и 
подготовка кадров —морская 
профориентация 

ISO/TC 8 

4 ISO 20794-6:2020 Road vehicles —Clock 
extensionperipheral 
interface(CXPI) — Part 
6:Transport andnetwork 
layerconformance testplan 

Дорожные транспортные 
средства —Clock extension 
peripheral interface(CXPI) — 
Часть 6:план тестирования 
соответствия транспортного и 
сетевого уровней 

ISO/TC 22/SC 31 

5 ISO 17867:2020 Particle sizeanalysis — 
Smallangle X-rayscattering 
(SAXS) 

Анализ размера частиц — 
Мелкоугольное рентгеновское 
рассеяние 

ISO/TC 24/SC 4 

6 ISO 1928:2020 Coal and coke —
Determination ofgross 
calorific value 

Уголь и кокс —определение 
валовой теплотворной 
способности 

ISO/TC 27/SC 5 

7 ISO 4250-3:2020 Earth-mover tyresand rims — 
Part 3:Rims 

Землеройные Шины и диски — 
Часть 3:диски 

ISO/TC 31/SC 6 

8 ISO 21736:2020 Refractories — Testmethods 
for thermalshock resistance 

Огнеупоры — методы испытаний 
на термостойкость 

ISO/TC 33 
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9 ISO 21468:2020 Infant formula andadult 
nutritionals —Determination 
offree and totalcholine and 
freeand total carnitine— 
Liquidchromatographytandem 
massspectrometry(HPLC-
MS/MS) 

Детское питание и питание 
взрослых —определение 
свободного и общего холина, 
свободного и общего 
карнитина— жидкостная 
хроматография и масс-
спектрометрия 

ISO/TC 34 

10 ISO 21543:2020 Milk and milkproducts —
Guidelines for theapplication 
of nearinfraredspectrometry 

Молоко и молочные продукты —
руководство по применению 
ближней инфракрасной 
спектрометрии 

ISO/TC 34/SC 5 

11 ISO 11127-1:2020 Preparation of steelsubstrates 
beforeapplication of 
paintsand relatedproducts — 
Testmethods for non-metallic 
blast-cleaning abrasives— 
Part 1: Sampling 

Подготовка стальных подложек 
перед нанесением красок и 
сопутствующих изделий — 
методы испытаний 
неметаллических абразивов для 
взрывной очистки— Часть 1: 
отбор проб 

ISO/TC 35/SC 12 

12 ISO 11127-2:2020 Preparation of steelsubstrates 
beforeapplication of 
paintsand relatedproducts — 
Testmethods for non-metallic 
blast-cleaning abrasives— 
Part 2:Determination 
ofparticle sizedistribution 

Подготовка стальных подложек 
перед нанесением красок и 
сопутствующих изделий — 
методы испытаний 
неметаллических абразивов для 
струйной очистки— Часть 
2:Определение 
гранулометрического состава 
частиц 

ISO/TC 35/SC 12 

13 ISO 11127-3:2020 Preparation of steelsubstrates 
beforeapplication of 
paintsand relatedproducts — 
Testmethods for non-metallic 
blast-cleaning abrasives— 
Part 3:Determination 
ofapparent density 

Подготовка стальных подложек 
перед нанесением красок и 
сопутствующих изделий — 
методы испытаний 
неметаллических абразивов для 
струйной очистки— Часть 
3:определение кажущейся 
плотности 

ISO/TC 35/SC 12 

14 ISO 11127-4:2020 Preparation of steelsubstrates 
beforeapplication of 
paintsand relatedproducts — 
Testmethods for non-metallic 
blast-cleaning abrasives— 
Part 4:Assessment 
ofhardness by a glassslide 
test 

Подготовка стальных подложек 
перед нанесением красок и 
сопутствующих изделий — 
методы испытаний 
неметаллических абразивов для 
струйной очистки-Часть 
4:Оценка твердости методом 
испытания на предметное стекло 

ISO/TC 35/SC 12 

15 ISO 11127-5:2020 Preparation of steelsubstrates 
beforeapplication of 
paintsand relatedproducts — 
Testmethods for non-metallic 
blast-cleaning abrasives— 
Part 5:Determination 
ofmoisture 

Подготовка стальных подложек 
перед нанесением красок и 
сопутствующих изделий — 
методы испытаний 
неметаллических абразивов для 
струйной очистки— Часть 
5:определение влажности 

ISO/TC 35/SC 12 

16 ISO 11127-8:2020 Preparation of steelsubstrates 
beforeapplication of 
paintsand relatedproducts — 
Testmethods for non-metallic 
blast-cleaning abrasives— 
Part 8: Fielddetermination 
ofwater-solublechlorides 

Подготовка стальных подложек 
перед нанесением красок и 
сопутствующих изделий — 
методы испытаний 
неметаллических абразивов для 
взрывной очистки— Часть 8: 
полевое определение 
водорастворимых хлоридов 

ISO/TC 35/SC 12 

17 ISO 1833-12:2020 Textiles —
Quantitativechemical 
analysis— Part 12: Mixturesof 
acrylic, certainmodacrylics, 
certainchlorofibres, 
certainelastane fibres 

Текстиль —количественный 
химический анализ— Часть 12: 
смеси акрила, некоторых 
модакрилов, некоторых 
хлорфибр, некоторых 
эластановых волокон с 

ISO/TC 38 



withcertain other 
fibres(method 
usingdimethylformamide) 

некоторыми другими 
волокнами(метод с 
использованием 
диметилформамида) 

18 ISO 1833-18:2020 Textiles —
Quantitativechemical 
analysis— Part 18: Mixturesof 
silk with wool orother animal 
hair(method usingsulfuric 
acid) 

Текстиль —количественный 
химический анализ— Часть 18: 
смеси шелка с шерстью или 
другими волосами 
животных(метод с 
использованием серной 
кислоты) 

ISO/TC 38 

19 ISO 1833-26:2020 Textiles —
Quantitativechemical 
analysis— Part 26: Mixturesof 
melamine withcertain other 
fibres(method using hotformic 
acid) 

Текстиль —количественный 
химический анализ— часть 26: 
смеси меламина с некоторыми 
другими волокнами(метод с 
использованием горячей 
муравьиной кислоты) 

ISO/TC 38 

20 ISO 3297:2020 Information 
anddocumentation —
Internationalstandard 
serialnumber (ISSN) 

Информация и документация —
Международный стандартный 
серийный номер 

ISO/TC 46/SC 9 

21 ISO/TS 16175-2:2020 Information 
anddocumentation —
Processes 
andfunctionalrequirements 
forsoftware formanaging 
records— Part 2: Guidancefor 
selecting,designing,implemen
ting andmaintainingsoftware 
formanaging records 

Информация и документация —
процессы и функциональные 
требования к программному 
обеспечению для управления 
записями— Часть 2: руководство 
по 
выбору,проектированию,внедрен
ию и обслуживанию 
программного обеспечения для 
управления записями 

ISO/TC 46/SC 11 

22 ISO 20257-1:2020 Installation andequipment 
forliquefied naturalgas — 
Design offloating 
LNGinstallations — Part1: 
Generalrequirements 

Установка и оборудование для 
сжиженного природного газа — 
проектирование плавучих 
установок СПГ — Часть 1: 
Общие требования 

ISO/TC 67/SC 9 

23 ISO 20957-7:2020 Stationary trainingequipment 
— Part7: 
Rowingequipment,additional 
specificsafety 
requirementsand test 
methods 

Стационарное учебное 
оборудование — Часть 7: 
гребное 
оборудование,дополнительные 
специфические требования 
безопасности и методы 
испытаний 

ISO/TC 83 

24 ISO 5151:2017/Amd 1:2020 Non-ducted airconditioners 
andheat pumps —Testing 
and ratingfor performance —
Amendment 1 

Бесканальные кондиционеры и 
тепловые насосы —испытания и 
оценка эксплуатационных 
характеристик —поправка 1 

ISO/TC 86/SC 6 

25 ISO 15042:2017/Amd 
1:2020 

Multiple split-system 
airconditioners andair-to-air 
heatpumps — Testingand 
rating forperformance —
Amendment 1 

Несколько сплит-систем 
кондиционеров и тепловых 
насосов типа "воздух-воздух" — 
тестирование и оценка 
производительности —поправка 
1 

ISO/TC 86/SC 6 

26 ISO 2385:2020 Packed cork —Virgin cork, 
rawreproduction cork,burnt 
cork, boiledreproduction 
corkand raw cork waste— 
Sampling todetermine 
moisturecontent 

Упакованная пробка —
первичная пробка, сырая 
воспроизводственная 
пробка,жженая пробка, пробка 
котельного производства и 
отходы сырой пробки— отбор 
проб для определения 
содержания влаги 

ISO/TC 87 



27 ISO 12460-3:2020 Wood-based panels— 
Determination 
offormaldehyderelease — 
Part 3:Gas analysismethod 

Древесные панели— 
определение выделения 
формальдегида — Часть 
3:Метод газового анализа 

ISO/TC 89 

28 ISO/TS 17755-2:2020 Fire safety —Statistical 
datacollection — Part 
2:Vocabulary 

Пожарная безопасность —сбор 
статистических данных — Часть 
2:словарь 

ISO/TC 92 

29 ISO 4306-4:2020 Cranes —Vocabulary — 
Part4: Jib cranes 

Краны —Словарь — часть 4: 
стреловые краны 

ISO/TC 96/SC 8 

30 ISO 16866:2020 Metallic and otherinorganic 
coatings— 
Simultaneousthickness 
andelectrode 
potentialdetermination 
ofindividual layers inmultilayer 
nickeldeposits (STEPtest) 

Металлические и другие 
неорганические покрытия— 
одновременное определение 
толщины и электродного 
потенциала отдельных слоев в 
многослойных никелевых 
месторождениях 

ISO/TC 107 

31 ISO 11978:2017/Amd 
1:2020 

Ophthalmic optics— Contact 
lensesand contact lenscare 
products —Labelling —
Amendment 1 

Офтальмологическая оптика— 
контактные линзы и средства по 
уходу за контактными линзами 
—маркировка —поправка 1 

ISO/TC 172/SC 7 

32 ISO 11591:2020 Small craft — Fieldof vision 
from thesteering position 

Малое судно — поле зрения с 
рулевого положения 

ISO/TC 188 

33 ISO 16531:2020 Surface chemicalanalysis — 
Depthprofiling — Methodsfor 
ion beamalignment and 
theassociatedmeasurement 
ofcurrent or currentdensity for 
depthprofiling in AES andXPS 

Поверхностный химический 
анализ — глубинное 
профилирование — методы 
выравнивания ионного пучка и 
связанное с этим измерение 
тока или плотности тока для 
профилирования глубины в AES 
и XPS 

ISO/TC 201/SC 4 

34 ISO 17090-4:2020 Health informatics— Public 
keyinfrastructure —Part 4: 
Digitalsignatures 
forhealthcaredocuments 

Медицинская информатика— 
инфраструктура открытых 
ключей —Часть 4: цифровые 
подписи для медицинских 
документов 

ISO/TC 215 

35 ISO/TS 22692:2020 Genomicsinformatics—
Quality controlmetrics for 
DNAsequencing 

Genomicsinformatics—метрики 
контроля качества 
секвенирования ДНК 

ISO/TC 215/SC 1 

36 ISO 24264:2020 Footwear — Testmethods for 
hollowand compact heelswith 
top pieces —Top 
pieceattachment strength 

Обувь — методы испытаний 
полых и компактных каблуков с 
верхними частями —прочность 
крепления верхней части 

ISO/TC 216 

37 ISO/TS 21274:2020 Light and lighting —
Commissioning oflighting 
systems inbuildings 

Свет и освещение —ввод в 
эксплуатацию систем освещения 
в зданиях 

ISO/TC 274 

38 ISO/IEC FDIS 10646 Information technology —
Universal coded characterset 
(UCS) 
Revision of: 
ISO/IEC10646:2017/Amd1:20
19 
ISO/IEC 10646:2017 
ISO/IEC10646:2017/Amd2:20

Информационные технологии —
универсальный кодированный 
набор символов (UCS) 
Пересмотр: 
ISO/IEC 10646:2017/Amd1:2019 
ISO/IEC 10646:2017 
ISO/IEC 10646:2017/Amd2:2019 

ISO/IEC JTC 1/SC 2 



19 

39 ISO/IEC FDIS 23090-8 Information technology —
Coded representation 
ofimmersive media — Part 
8:Network based 
mediaprocessing 

Информационная технология —
кодированное представление 
иммерсивных медиа — Часть 
8:сетевая обработка медиа 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

40 ISO/FDIS 21191 Equipment for cropprotection 
— Closed transfersystems 
(CTS) —Performance 
specification 

Оборудование для защиты 
растений — закрытые 
трансферные системы (CTS) —
технические характеристики 

ISO/TC 23/SC 6 

41 ISO/FDIS 3861 Rubber hoses and hose 
assemblies for sand and grit 
blasting – Specification  
Revision of:  

 ISO 3861:2005 

Резиновые шланги и шланговые 
узлы для пескоструйной 
обработки – спецификация 
Пересмотр:  

 ISO 3861:2005 

ISO/TC 45/SC 1 

42 ISO/FDIS 22821 Carbon-fibre-
reinforcedcomposites — 
Determinationof fibre wight 
content bythermograrvimetry 
(TG) 

Композиты, армированные 
углеродными волокнами — 
определение содержания 
волокнистой массы методом 
термогравиметрии 

ISO/TC 61/SC 13 

43 ISO/FDIS 19901-10 Petroleum and natural 
gasindustries — 
Specificrequirements for 
offshorestructures — Part 10: 
Marinegeophysical 
investigations 

Нефтяная и газовая 
промышленность — 
специфические требования к 
морским сооружениям — Часть 
10: морские геофизические 
исследования 

ISO/TC 67/SC 7 

44 ISO/FDIS 16073-6 Wildland firefighting 
personalprotective equipment 
—Requirements and 
testmethods — Part 6: 
Footwear 

Средства индивидуальной 
защиты для тушения лесных 
пожаров —требования и методы 
испытаний — Часть 6: Обувь 

ISO/TC 94/SC 14 

45 ISO/FDIS 17420-2 Respiratory protectivedevices 
— Performancerequirements 
— Part 2:Requirements for 
filteringRPD 

Средства защиты органов 
дыхания — требования к 
производительности — Часть 
2:Требования к фильтрации 
красного цвета 

ISO/TC 94/SC 15 

46 ISO/FDIS 17420-4 Respiratory protectivedevices 
— Performancerequirements 
— Part 4:Requirements for 
suppliedbreathable gas RPD 

Средства защиты органов 
дыхания — эксплуатационные 
требования — Часть 
4:требования к поставляемому 
воздухопроницаемому газу 

ISO/TC 94/SC 15 

47 ISO/FDIS 24578 Hydrometry — 
AcousticDoppler profiler — 
Methodand application 
formeasurement of flow in 
openchannels from a moving 
boat 
Revision of: 
ISO/TR 24578:2012 

Гидрометрия — акустический 
доплеровский профилометр — 
способ и применение для 
измерения расхода в открытых 
каналах с движущейся лодки 
Пересмотр: 
ISO/TR 24578:2012 

ISO/TC 113/SC 1 

48 ISO/FDIS 4406 Hydraulic fluid power —Fluids 
— Method for codingthe level 
of contamination bysolid 
particles 
Revision of: 
ISO 4406:2017 

Гидравлическая жидкость power 
—Fluids — метод кодирования 
уровня загрязнения твердыми 
частицами 
Пересмотр: ISO 4406:2017 
 

ISO/TC 131/SC 6 

49 ISO/FDIS 20596-2 Water quality —Determination 
of cyclicvolatile 
methylsiloxanes inwater — 
Part 2: Methodusing liquid-
liquid extractionwith gas 

Качество воды —определение 
циклических летучих 
метилсилоксанов вода — Часть 
2: Метод с использованием 
жидкостно-жидкостной 

ISO/TC 147/SC 2 



chromatography-mass 
spectrometry (GC-MS) 

экстракции с газовой 
хроматографией-масс-
спектрометрией 

50 ISO/FDIS 16061 Instruments for use 
inassociation with non-
activesurgical implants — 
Generalrequirements 
Revision of: 
ISO 16061:2015 

Инструменты для использования 
в сочетании с неактив-ными 
хирургическими имплантатами 
— общие требования 
Пересмотр: ISO 16061:2015 

ISO/TC 150 

51 ISO/FDIS 6002 Industrial valves — 
Boltedbonnet steel gate 
valves 
Revision of: 
ISO 6002:1992 

Арматура промышленная 
трубопроводная — задвижки 
ножевые задвижки стальные 
Пересмотр: ISO 6002:1992 

ISO/TC 153 

52 ISO/FDIS 9241-971 Ergonomics of human-system 
interaction — Part971: 
Guidance on 
physical(tactile/haptic) 
accessibility 

Эргономика взаимодействия 
человека и системы — часть 
971: руководство по 
физической(тактильной/тактильн
ой) доступности 

ISO/TC 159/SC 4 

53 ISO/FDIS 7840 Small craft — Fire-
resistantfuel hoses 
Revision of: 
ISO 7840:2013 

Малые суда — огнестойкие 
топливные шланги 
Пересмотр: ISO 7840:2013 

ISO/TC 188 

54 ISO/FDIS 8469 Small craft — Non-fire-
resistant fuel hoses 
Revision of: 
ISO 8469:2013 

Малые суда — негорючие 
топливные шланги 
Пересмотр: ISO 8469:2013 

ISO/TC 188 

55 ISO/FDIS 14644-17 Cleanrooms and 
associatedcontrolled 
environments —Part 17: 
Particle depositionrate 
applications 

Чистые помещения и связанные 
с ними контролируемые среды 
—Часть 17: применение 
скорости осаждения частиц 

ISO/TC 209 

56 ISO/IEC DIS 18745-2 Cards and securitydevices for 
personalidentification — 
Testmethods for 
machinereadable 
traveldocuments (MRTD) 
andassociated devices —Part 
2: Test methods forthe 
contactlessinterface 
Revision of: 
ISO/IEC 18745-2:2016 

Карты и защитные устройства 
для идентификации личности — 
методы тестирования 
машиночитаемых проездных 
документов (МСПД) и связанных 
с ними устройств —Часть 2: 
методы тестирования 
бесконтактного интерфейса 
Пересмотр: 
ISO/IEC 18745-2:2016 

ISO/IEC JTC 1/SC 17 

57 ISO/IEC 13818-
1:2019/DAmd 2 

Information technology— 
Generic coding ofmoving 
pictures andassociated 
audioinformation — Part 
1:Systems —Amendment 2: 
Carriageof VVC in MPEG-
2Systems 

Информационные технологии— 
общее кодирование движущихся 
изображений и связанной с ними 
аудиоинформации — Часть 
1:Системы —поправка 2: 
перевозка ВВЦ в системах 
MPEG-2 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

58 ISO/IEC 14496-
15:2019/DAmd 2 

Information technology— 
Coding of audio-visual 
objects — Part15: Carriage of 
networkabstraction layer 
(NAL)unit structured video 
inthe ISO base media 
fileformat — Amendment2: 
Carriage of VVC inISOBMFF 

Информационные технологии— 
кодирование аудиовизуальных 
объектов — часть 15: 
транспортировка блока сетевого 
уровня абстракции 
(NAL)структурированного видео 
в базовом формате медиафайла 
ISO — Поправка2 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 



59 ISO/IEC DIS 23009-8 Information technology— 
Dynamic adaptivestreaming 
over HTTP(DASH) — Part 
8:Session-based 
DASHoperations 

Информационные технологии— 
динамическая адаптивная 
потоковая передача по 
протоколу HTTP(DASH) — Часть 
8:сеансовые операции Dash 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

60 ISO/IEC DIS 23090-10 Information technology— 
Codedrepresentation 
ofimmersive media —Part 10: 
Carriage ofvisual volumetric 
video-based coding data 

Информационные технологии— 
кодовое представление 
иммерсивных медиа —Часть 10: 
передача визуальных объемных 
данных кодирования на основе 
видео 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

61 ISO/IEC DIS 23090-17 Information technology— 
Codedrepresentation 
ofimmersive media —Part 17: 
Referencesoftware 
andconformance for OMAF 

Информационные технологии— 
кодовое представление 
иммерсивных медиа —часть 17: 
справочное программное 
обеспечение и соответствие 
требованиям 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

62 ISO/DIS 28005-2 Security 
managementsystems for the 
supplychain — Electronic 
portclearance (EPC) — Part2: 
Core data elements 
Revision of: 
ISO 28005-2:2011 

Системы управления 
безопасностью для цепочки 
поставок — электронное 
оформление портов (EPC) — 
Часть 2: основные элементы 
данных 
Пересмотр: 
ISO 28005-2:2011 

ISO/TC 8/SC 11 

63 ISO/DIS 23129 Space systems —Thermal 
controlcoatings for 
spacecraft— Atomic 
oxygenprotective coating 
onpolyimide film 

Космические системы —
терморегулирующие покрытия 
для космических аппаратов— 
атомно-кислородное защитное 
покрытие на полиимидной 
пленке 

ISO/TC 20/SC 14 

64 ISO/DIS 15765-4 Road vehicles —
Diagnosticcommunication 
overController Area 
Network(DoCAN) — Part 
4:Requirements foremissions-
relatedsystems 
Revision of: 
ISO 15765-4:2016 

Дорожные транспортные 
средства —
Diagnosticcommunication over 
controller Area Network(DoCAN) 
— Часть 4:требования к 
системам, связанным с 
выбросами 
Пересмотр: 
ISO 15765-4:2016 

ISO/TC 22/SC 31 

65 ISO/DIS 4000-2 Passenger car tyresand rims 
— Part 2:Rims 
Revision of: 
ISO 4000-2:2013 

Шины и диски легковых 
автомобилей — Часть 2:диски 
Пересмотр: 
ISO 4000-2:2013 

ISO/TC 31/SC 3 

66 ISO/DIS 230-5 Test code for machinetools — 
Part 5:Determination of 
thenoise emission 
Revision of: 
ISO 230-5:2000 

Тестовый код для станков — 
Часть 5:определение уровня 
шума 
Пересмотр: 
ISO 230-5:2000 

ISO/TC 39/SC 6 

67 ISO/DIS 5287 Belt drives — V-belts forthe 
automotive industry— Fatigue 
test 
Revision of: 
ISO 5287:2003 

Ременные передачи — клиновые 
ремни для автомобильной 
промышленности— испытание 
на усталость 
Пересмотр: 
ISO 5287:2003 

ISO/TC 41/SC 1 

68 ISO/DIS 24068-1 Buildings and civilengineering 
works —Determination of 
thedegree of cure ofsealants 
— Part 1:Build-up of 
tensileproperties in dumbbell-
shaped specimens 

Здания и сооружения —
определение степени 
отверждения герметиков — 
Часть 1:наращивание 
растягивающих свойств в 
образцах гантелеобразной 
формы 

ISO/TC 59/SC 8 



69 ISO/DIS 24068-2 Buildings and civilengineering 
works —Determination of 
thedegree of cure ofsealants 
— Part 2:Build-up of tensile 
andadhesion properties intest 
joint specimens 

Здания и строительные работы 
—определение степени 
отверждения герметиков — 
Часть 2:наращивание 
растягивающих и адгезионных 
свойств образцов соединений 

ISO/TC 59/SC 8 

70 ISO/DIS 24070-1 Buildings and civilengineering 
works —Determination of 
curedthickness of one-
component sealants —Part 1: 
Taper-shapedgroove test 
method 

Здания и сооружения —
определение отвержденной 
толщины однокомпонентных 
герметиков —Часть 1: метод 
испытания конусообразных 
канавок 

ISO/TC 59/SC 8 

71 ISO/DIS 24070-2 Buildings and civilengineering 
works —Determination of 
curedthickness of one-
component sealants —Part 2: 
Cylindrical cuptest method 

Здания и сооружения —
определение отвержденной 
толщины однокомпонентных 
герметиков —Часть 2: метод 
испытания цилиндрических 
чашек 

ISO/TC 59/SC 8 

72 ISO/DIS 3531-1 Financial services –Financial 
informationeXchange session 
layer— Part 1: FIX 
TagValueencoding 

Финансовые услуги –
финансовая информация-
уровень сеанса обмена— Часть 
1: исправление кодировки 
значений тегов 

ISO/TC 68/SC 9 

73 ISO/DIS 3531-2 Financial services –Financial 
informationeXchange session 
layer— Part 2: FIX 
sessionlayer 

Финансовые услуги –
финансовая информация-
уровень сеанса обмена— Часть 
2: исправление уровня сеанса 

ISO/TC 68/SC 9 

74 ISO/DIS 3531-3 Financial services –Financial 
informationeXchange session 
layer— Part 3: FIX 
sessionlayer test cases 

Финансовые услуги –
финансовая информация-обмен 
сеансовым уровнем— Часть 3: 
исправление тестовых случаев 
сеансового уровня 

ISO/TC 68/SC 9 

75 ISO/DIS 7752-5 Cranes — Controllayout 
andcharacteristics — Part5: 
Bridge and gantrycranes 
Revision of: 
ISO 7752-5:1985 

Краны — схема управления и 
Характеристики — Часть 5: 
мостовые и козловые краны 
Пересмотр: 
ISO 7752-5:1985 

ISO/TC 96/SC 9 

76 ISO/DIS 4524-3 Metallic coatings —Test 
methods forelectrodeposited 
goldand gold alloy coatings— 
Part 3:Electrographic tests 
forporosity 
Revision of: 
ISO 4524-3:1985 

Металлические покрытия —
методы испытаний 
электроосажденного золота и 
покрытий из золотых сплавов— 
Часть 3:Электрографические 
испытания на пористость 
Пересмотр: 
ISO 4524-3:1985 

ISO/TC 107/SC 3 

77 ISO/DIS 80601-2-90 Medical electricalequipment 
— Part 2-90:Particular 
requirementsfor basic safety 
andessential performanceof 
ventilatory high-flowtherapy 
equipment 

Медицинское 
электрооборудование — часть 2-
90:особые требования к базовой 
безопасности и основным 
характеристикам вентиляторного 
высокоточного терапевтического 
оборудования 

ISO/TC 121/SC 3 

78 ISO/DIS 3055 Kitchen equipment —
Coordinating sizes 
Revision of: 
ISO 3055:1985 

Кухонное оборудование —
координирующие размеры 
Пересмотр: 
ISO 3055:1985 

ISO/TC 136 

79 ISO/DIS 23769 Furniture — Mattresses— 
Test methods for 
thedetermination 
offunctionalcharacteristics 

Мебель — матрасы— методы 
испытаний для определения 
функциональных характеристик 

ISO/TC 136 



80 ISO/DIS 14490-5 Optics and photonics —Test 
methods fortelescopic 
systems —Part 5: Test 
methods fortransmittance 
Revision of: 
ISO 14490-5:2017 

Оптика и фотоника —методы 
испытаний телескопических 
систем —Часть 5: методы 
испытаний на пропускание 
Пересмотр: 
ISO 14490-5:2017 

ISO/TC 172/SC 4 

81 ISO/DIS 15253 Ophthalmic optics 
andinstruments — Opticaland 
electro-opticaldevices for 
enhancinglow vision 
Revision of: 
ISO 15253:2000 
ISO 15254:2009 

Офтальмологическая оптика и 
приборы — оптические и 
электрооптические устройства 
для усиления слабовидения 
Пересмотр: 
ISO 15253:2000 
ISO 15254:2009 

ISO/TC 172/SC 7 

82 ISO/DIS 21487 Small craft —Permanently 
installedpetrol and diesel 
fueltanks 
Revision of: 
ISO 21487:2012 
ISO21487:2012/Amd1:2014 
ISO21487:2012/Amd2:2015 

Малые суда —стационарно 
установленные бензиновые и 
дизельные топливные баки 
Пересмотр: 
ISO 21487:2012 
ISO 21487:2012/Amd1:2014 
ISO 21487:2012/Amd2:2015 

ISO/TC 188 

83 ISO/DIS 11138-8 Sterilization of healthcare 
products —Biological 
indicators —Part 8: Method 
forvalidation of a 
reducedincubation time for 
abiological indicator 

Стерилизация медицинских 
изделий —биологические 
индикаторы —Часть 8: метод 
валидации сокращенного 
времени инкубации 
абиологического индикатора 

ISO/TC 198 

84 ISO/DIS 16460 Intelligent transportsystems 
— Localizedcommunications 
—Communicationprotocol 
messages forglobal usage 
Revision of: 
ISO/TS16460:2016 

Интеллектуальные 
транспортные системы — 
локализованные коммуникации 
—сообщения 
Communicationprotocol для 
глобального использования 
Пересмотр: 
ISO/TS 16460:2016 

ISO/TC 204 

85 ISO/DIS 22085-3 Intelligent transportsystems 
(ITS) —Nomadic device 
serviceplatform for 
micromobility — Part 3: 
Datastructure and 
dataexchange procedures 

Интеллектуальные 
транспортные системы (ИТС) —
платформа обслуживания 
номадических устройств для 
микромобильности — Часть 3: 
структура данных и процедуры 
обмена данными 

ISO/TC 204 

86 ISO/DIS 22074-5 Railway infrastructure— Rail 
fasteningsystems — Part 5: 
Testmethod for 
electricalresistance 

Железнодорожная 
инфраструктура— системы 
крепления рельсов — Часть 5: 
метод испытаний на 
электрическое сопротивление 

ISO/TC 269/SC 1 

87 ISO/DIS 22074-7 Railway infrastructure— Rail 
fasteningsystems — Part 7: 
Testmethod for clampingforce 
and uplift stiffness 

Железнодорожная 
инфраструктура— системы 
крепления рельсов — Часть 7: 
метод испытаний на усилие 
зажима и жесткость подъема 

ISO/TC 269/SC 1 

88 ISO/DIS 22752 Railway applications —
Bodyside windows forrolling 
stock 

Железнодорожные применения 
—окна кузова для подвижного 
состава 

ISO/TC 269/SC 2 

89 ISO/IEC 11801-2:2017 Informationtechnology —
Generic cablingfor 
customerpremises —Part 2: 
Officepremises 

Информационные технологии —
универсальные кабели для 
помещений заказчика —часть 2: 
офисные помещения 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 



90 ISO/IEC 21122-5:2020 Informationtechnology —
JPEG XS low-
latencylightweightimage 
codingsystem — Part5: 
Referencesoftware 

Информационные технологии —
JPEG XS low-latency 
lightweightimage coding system — 
Part5: справочное программное 
обеспечение 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

91 ISO/IEC 20013:2020 Informationtechnology 
forlearning,education 
andtraining —
Referenceframework of e-
Portfolioinformation 

Информационные технологии 
для обучения,воспитания и 
обучения —справочно-Рамочная 
работа с информацией 
электронного портфолио 

ISO/IEC JTC 1/SC 36 

92 ISO/IEC TS 29140:2020 Informationtechnology 
forlearning,education 
andtraining —Nomadicity 
andmobiletechnologies 

Информационные технологии 
для обучения,воспитания и 
обучения —Номадичность и 
мобильные технологии 

ISO/IEC JTC 1/SC 36 

93 ISO 1013:2020 Coke —Determinationof bulk 
densityin a largecontainer 

Кокс —определение насыпной 
плотности в крупногабаритной 
таре 

ISO/TC 27/SC 3 

94 ISO 525:2020 Bondedabrasiveproducts —
Shape types,designation 
andmarking 

Bondedabrasiveproducts —типы 
формы,обозначение и 
маркировка 

ISO/TC 29/SC 5 

95 ISO 4223-2:1991/Amd 
1:2020 

Definitions ofsome termsused 
in the tyreindustry — Part2: 
Solid tyres —Amendment 1 

Определения некоторых 
терминов, используемых в 
шинной промышленности — 
Часть 2: твердые шины —
поправка 1 

ISO/TC 31 

96 ISO 8501-4:2020 Preparation ofsteel 
substratesbeforeapplication 
ofpaints andrelated 
products— Visualassessment 
ofsurfacecleanliness —Part 4: 
Initialsurfaceconditions,prepar
ationgrades andflash 
rustgrades inconnection 
withwater jetting 

Подготовка стальных подложек 
перед нанесением красок и 
сопутствующих изделий— 
визуальная оценка чистоты 
поверхности —Часть 4: 
начальные поверхностные 
условия,подготовительные 
марки и марки внезапной 
ржавчины в связи с 
гидроабразивной обработкой 

ISO/TC 35/SC 12 

97 ISO 5079:2020 Textile fibres —
Determinationof 
breakingforce andelongation 
atbreak ofindividual fibres 

Текстильные волокна —
определение силы разрыва и 
удлинения при разрыве 
отдельных волокон 

ISO/TC 38/SC 23 

98 ISO 10298:2018 Gas cylinders— Gases 
andgas mixtures —
Determinationof toxicity for 
theselection ofcylinder 
valveoutlets 

Газовые баллоны— Газы и 
газовые смеси —определение 
токсичности для выбора 
выпускных отверстий клапанов 
баллонов 

ISO/TC 58/SC 2 

99 ISO 20329:2020 Plastics —Determinationof 
abrasivewear 
byreciprocatinglinear 
slidingmotion 

Пластмассы —определение 
абразивного износа по 
возвратно-поступательному 
прямолинейному скользящему 
движению 

ISO/TC 61/SC 2 

100 ISO/TR 22914:2020 Statisticalmethods 
forimplementationof Six 
Sigma —Selectedillustration 
ofanalysis ofvariance 

Статистические методы для 
реализации шести Сигма —
выборочной иллюстрации 
дисперсионного анализа 

ISO/TC 69/SC 7 

101 ISO 8528-3:2020 Reciprocatinginternalcombust
ionengine 
drivenalternatingcurrentgener
ating sets— Part 
3:Alternatingcurrentgenerator
s forgenerating sets 

Reciprocatinginternalcombustionen
gine 
drivenalternatingcurrentgenerating 
sets— Часть 3:генераторы 
переменного тока для 
генераторных установок 

ISO/TC 70 



102 ISO 13253:2017/Amd 
1:2020 

Ducted air-conditionersand 
air-to-airheat pumps —
Testing andrating 
forperformance —
Amendment 1 

Канальные кондиционеры и 
тепловые насосы типа "воздух-
воздух" —испытания и оценка 
эксплуатационных характеристик 
—поправка 1 

ISO/TC 86/SC 6 

103 ISO 3691-4:2020 Industrial trucks— 
Safetyrequirementsand 
verification— Part 
4:Driverlessindustrial 
trucksand theirsystems 

Промышленные грузовики— 
требования безопасности и 
проверка— Часть 4:беспилотные 
промышленные грузовики и их 
системы 

ISO/TC 110/SC 2 

104 ISO 21976:2018 Packaging —
Tamperverificationfeatures 
formedicinalproductpackaging 

Упаковка —Тамперверификация 
для упаковки лекарственных 
средств 

ISO/TC 122 

105 ISO 22232-3:2020 Non-destructivetesting —
Characterizationand 
verificationof ultrasonic 
testequipment —Part 
3:Combinedequipment 

Неразрушающий контроль —
характеристика и верификация 
ультразвукового испытательного 
оборудования —Часть 
3:комбинированное 
оборудование 

ISO/TC 135/SC 3 

106 ISO 7438:2020 Metallicmaterials —Bend test Металлические материалы —
испытание на изгиб 

ISO/TC 164/SC 2 

107 ISO 24265:2020 Footwear —Test methodsfor 
uppers —Resistance 
torubbing using arubber strip 

Обувь —методы испытания 
верха —устойчивость к трению с 
использованием резиновой 
ленты 

ISO/TC 216 

108 ISO/ASTM 52903-2:2020 Additivemanufacturing— 
Materialextrusion-
basedadditivemanufacturingo
f plasticmaterials —Part 2: 
Processequipment 

Аддитивное производство— 
Материалэкструзионное 
аддитивное производство 
пластмасс —Часть 2: 
технологическое оборудование 

ISO/TC 261 

109 ISO 22444-1:2020 Rare earth —Vocabulary —
Part 1: Minerals,oxides 
andothercompounds 

Редкоземельные металлы —
Словарь —часть 1: 
минералы,оксиды и другие 
соединения 

ISO/TC 298 

110 ISO 22444-2:2020 Rare earth —Vocabulary —
Part 2: Metalsand their alloys 

Редкоземельные металлы —
Словарь —часть 2: металлы и их 
сплавы 

ISO/TC 298 

111 ISO 22450:2020 Recycling ofrare 
earthelements —
Requirementsfor 
providinginformation 
onindustrial wasteand end-of-
lifeproducts 

Переработка редкоземельных 
элементов —требования к 
предоставлению информации о 
промышленных отходах и 
продуктах с истекшим сроком 
годности 

ISO/TC 298 

112 ISO/FDIS 23665 Unmanned aircraft systems— 
Training for 
personnelinvolved in UAS 
operations 

Беспилотные авиационные 
системы— обучение персонала, 
участвующего в операциях бас 

ISO/TC 20/SC 16 

113 ISO/FDIS 21498-1 Electrically propelled 
roadvehicles — 
Electricalspecifications and 
tests forvoltage class B 
systemsand components — 
Part 1:Voltage sub-classes 
andcharacteristics 
Revision of: 
ISO/PAS19295:2016 

Электроходные дорожные 
транспортные средства — 
электрические характеристики и 
испытания систем и компонентов 
класса напряжения в — Часть 
1:подклассы напряжения и 
характеристики 
Пересмотр: 
ISO/PAS19295:2016 

ISO/TC 22/SC 37 



114 ISO/FDIS 22172-2 Agricultural vehicles —
Standardized access torepair 
and maintenanceinformation 
(RMI) — Part 2:Vehicle on-
boarddiagnostics 

Сельскохозяйственные 
транспортные средства —
стандартизированный доступ к 
информации о ремонте и 
техническом обслуживании (RMI) 
— Часть 2:бортовая диагностика 
транспортных средств 

ISO/TC 23 

115 ISO/FDIS 6489-3 Agricultural vehicles —
Mechanical 
connectionsbetween towed 
and towingvehicles — Part 3: 
Tractordrawbar 
Revision of: 
ISO 6489-3:2004 

Сельскохозяйственные 
транспортные средства —
механическое соединение между 
буксируемыми и буксируемыми 
транспортными средствами — 
Часть 3: Тракторная тяга 
Пересмотр: 
ISO 6489-3:2004 

ISO/TC 23/SC 4 

116 ISO/FDIS 21304-2 Plastics – Ultra-high-
molecular-weight 
polyethylene (PE-UHMW) 

Пластмассы – 
сверхвысокомолекулярный 
полиэтилен (PE-UHMW) 

ISO/TC 61/SC 9 

117 ISO/FDIS 22841 Composites 
andreinforcements fibres —
Carbon fibre 
reinforcedplastics(CFRPs) 
and metalassemblies —
Determination of the 
tensilelap-shear strength 

Композитные материалы и 
армирующие волокна —
армированные углеродным 
волокном пластмассы(CFRPs) и 
металлические сборки —
определение прочности на 
растяжение внахлест-сдвиг 

ISO/TC 61/SC 13 

118 ISO/FDIS 8930 General principles onreliability 
for structures —Vocabulary 
Revision of: 
ISO 8930:1987 

Общие принципы надежности 
конструкций —словарь 
Пересмотр: 
ISO 8930:1987 

ISO/TC 98/SC 1 

119 ISO/FDIS 5348 Mechanical vibration 
andshock — 
Mechanicalmounting of 
accelerometers 
Revision of: 
ISO 5348:1998 

Механическая вибрация и 
ударно — механический монтаж 
акселерометров 
Пересмотр: 
ISO 5348:1998 

ISO/TC 108 

120 ISO/FDIS 8102-2 Electrical requirements 
forlifts, escalators and 
movingwalks — Part 
2:Electromagneticcompatibilit
y with regard toimmunity 
Revision of: 
ISO 22200:2009 

Электрические требования к 
лифтам, эскалаторам и 
подвижным дорожкам — Часть 
2:Электромагнитная 
совместимость в отношении 
иммунитета 
Пересмотр: 
ISO 22200:2009 

ISO/TC 178 

121 ISO/FDIS 19587 Fine ceramics 
(advancedceramics, 
advancedtechnical ceramics) 
—Mechanical properties 
ofceramic composites 
atelevated temperature in 
airatmospheric pressure —
Determination of in-
planeshear strength 

Тонкая керамика (advanced 
ceramics, advanced technical 
ceramics) —механические 
свойства керамических 
композитов при повышенной 
температуре воздуха 
атмосферное давление —
определение прочности на сдвиг 
в плоскости 

ISO/TC 206 

122 ISO/FDIS 17225-3 Solid biofuels — 
Fuelspecifications and 
classes— Part 3: Graded 
woodbriquettes 
Revision of: 
ISO 17225-3:2014 

Твердое биотопливо — 
технические характеристики и 
классы топлива— Часть 3: 
сортированные древесные 
брикеты 
Пересмотр: 
ISO 17225-3:2014 

ISO/TC 238 



123 ISO/FDIS 17225-4 Solid biofuels — 
Fuelspecifications and 
classes— Part 4: Graded 
woodchips 
Revision of: 
ISO 17225-4:2014 

Твердое биотопливо — 
технические характеристики и 
классы топлива— Часть 4: 
Сортированная древесная щепа 
Пересмотр: 
ISO 17225-4:2014 

ISO/TC 238 

124 ISO/IEC DIS 7816-8 Identification cards— 
Integrated circuitcards — Part 
8:Commands 
andmechanisms forsecurity 
operations 
Revision of: 
ISO/IEC7816-8:2019 

Идентификационные карты— 
карты интегральных схем — 
Часть 8:команды и механизмы 
для операций безопасности 
Пересмотр: 
ISO/IEC 7816-8:2019 

ISO/IEC JTC 1/SC 17 

125 ISO/IEC 27021:2017/DAmd 
1 

Informationtechnology —
Security techniques— 
Competencerequirements 
forinformation 
securitymanagementsystems
professionals —Amendment 
1:Addition of ISO/IEC27001: 
2013 clausesor subclauses 
tocompetencerequirements 

Информационные технологии —
методы обеспечения 
безопасности— требования к 
компетентности специалистов по 
системам управления 
информационной безопасностью 
—поправка 1:Добавление 
положений или подпунктов 
ISO/IEC27001: 2013 к-
требованиям к компетентности 

ISO/IEC JTC 1/SC 27 

126 ISO/IEC DIS 39794-17 Informationtechnology —
Extensible biometricdata 
interchangeformats — Part 
17:Gait image sequencedata 

Информационные технологии —
расширяемые форматы обмена 
биометрическими данными — 
Часть 17:данные 
последовательности 
изображений походки 

ISO/IEC JTC 1/SC 37 

127 ISO/DIS 21849 Aircraft and space —
Industrial data —Product 
identificationand traceability 
Revision of: 
ISO21849:2006 

Авиационная и космическая 
промышленность —данные о 
продукции-идентификация и 
прослеживаемость продукции 
Пересмотр: 
ISO 21849:2006 

ISO/TC 20 

128 ISO/DIS 21111-6 Road vehicles — In-vehicle 
Ethernet —Part 6: 
Electrical100-Mbit/s 
physicalentity 
requirementsand 
conformancetest plan 

Дорожные транспортные 
средства — In-vehicle Ethernet —
Part 6: Electrical100-Mbit/s 
требования к физическому 
объекту и план испытаний на 
соответствие требованиям 

ISO/TC 22/SC 31 

129 ISO/DIS 16438 Agricultural 
irrigationequipment —
Thermoplasticcollapsible 
hoses forirrigation —
Specifications andtest 
methods 
Revision of: 
ISO16438:2012 

Сельскохозяйственное 
ирригационное оборудование —
термопластичные сборные 
шланги для орошения —
технические характеристики и 
методы испытаний 
Пересмотр: 
ISO16438:2012 

ISO/TC 23/SC 18 

130 ISO/DIS 22402-1 Medium-transferunits for 
toolinterfaces — Part 
1:Transfer units forhollow 
taper shanksin accordance 
withISO 12164 

Средние передаточные 
устройства для интерфейсов 
инструментов — Часть 
1:передаточные устройства для 
полых конических хвостовиков в 
соответствии с 12164 

ISO/TC 29/SC 9 

131 ISO/DIS 22402-2 Medium-transferunits for 
toolinterfaces — Part 
2:Transfer units forpolygonal 
taperinterfaces inaccordance 
with ISO26623 

Средние передаточные 
устройства для 
инструментальных интерфейсов 
— Часть 2:передаточные 
устройства для полигональных 
конических интерфейсов в 
соответствии с ISO26623 

ISO/TC 29/SC 9 



132 ISO/DIS 18913 Imaging materials —
Permanence —Vocabulary 
Revision of: 
ISO18913:2012 

Визуализирующие материалы —
постоянство —словарь 
Пересмотр: 
ISO 18913:2012 

ISO/TC 42 

133 ISO/DIS 23591 Acoustic qualitycriteria for 
musicrehearsal rooms 
andspaces 

Критерии акустического качества 
для музыкальных 
репетиционных залов и 
помещений 

ISO/TC 43/SC 2 

134 ISO/DIS 772 Hydrometry —Vocabulary 
andsymbols 
Revision of: 
ISO 772:2011 

Гидрометрия —словарь и 
символы 
Пересмотр: 
ISO 772:2011 

ISO/TC 113 

135 ISO/DIS 5832-3 Implants for surgery— 
Metallic materials— Part 3: 
Wroughttitanium 6-
aluminium4-vanadium alloy 
Revision of: 
ISO 5832-3:2016 

Имплантаты для хирургии— 
металлические материалы— 
Часть 3: сплав Wroughttitanium 6-
aluminium4-vanadium 
Пересмотр: 
ISO 5832-3:2016 

ISO/TC 150/SC 1 

136 ISO/DIS 12571 Hygrothermalperformance 
ofbuilding materialsand 
products —Determination 
ofhygroscopic 
sorptionproperties 
Revision of: 
ISO12571:2013 

Гигротермические 
характеристики строительных 
материалов и изделий —
определение гигроскопических 
сорбционных свойств 
Пересмотр: 
ISO 12571:2013 

ISO/TC 163/SC 1 

137 ISO/IEC 17000:2020 Conformityassessment —
Vocabularyand 
generalprinciples 

Оценка соответствия —словарь 
и общие принципы 

ISO/CASCO 

138 ISO/IEC/IEEE 12207-2:2020 Systems 
andsoftwareengineering —
Software lifecycleprocesses 
—Part 2:Relation 
andmappingbetweenISO/IEC/
IEEE12207:2017and 
ISO/IEC12207:2008 

Системы и программная 
инженерия —процессы 
жизненного цикла программного 
обеспечения —Часть 
2:отношение 
andmappingbetweenISO/МЭК/IEE
E12207:2017and стандарта 
ISO/IEC12207:2008 

ISO/IEC JTC 1/SC 7 

139 ISO/IEC/IEEE 24748-3:2020 Systems 
andsoftwareengineering —
Life cyclemanagement— Part 
3:Guidelines forthe 
applicationofISO/IEC/IEEE12
207(software 
lifecycleprocesses) 

Системы и разработка 
программного обеспечения —
управление жизненным 
циклом— Часть 3:руководство по 
применению стандарта 
iso/IEC/IEEE12207(процессы 
жизненного цикла программного 
обеспечения) 

ISO/IEC JTC 1/SC 7 

140 ISO/IEC 10373-1:2020 Cards andsecuritydevices 
forpersonalidentification —
Test methods— Part 
1:Generalcharacteristics 

Карты и защитные устройства 
для идентификации личности —
методы тестирования— Часть 
1:Общие характеристики 

ISO/IEC JTC 1/SC 17 

141 ISO/IEC 23092-1:2020 Informationtechnology —
Genomicinformationrepresent
ation— Part 1:Transport 
andstorage 
ofgenomicinformation 

Информационные технологии —
геномное информирование 
представление— Часть 
1:транспортировка и хранение 
геномной информации 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

142 ISO/IEC 23092-2:2020 Informationtechnology —
Genomicinformationrepresent
ation— Part 2:Coding 
ofgenomicinformation 

Информационные технологии —
Genomicinformationrepresentation
— Часть 2:кодирование 
геномной информации 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 



143 ISO/IEC 19763-3:2020 Informationtechnology —
Metamodelframework 
forinteroperability(MFI) — 
Part3: Metamodelfor 
ontologyregistration 

Информационные технологии —
Metamodel framework for 
interoperability(MFI) — Часть 3: 
Metamodelfor ontology registration 

ISO/IEC JTC 1/SC 32 

144 ISO/IEC TR 23843:2020 Informationtechnology 
forlearning,education 
andtraining —
Cataloguemodel 
forvirtual,augmentedand 
mixedreality content 

Информационные технологии 
для обучения,воспитания и 
обучения —Cataloguemodel для 
контента 
виртуальной,дополненной и 
смешанной реальности 

ISO/IEC JTC 1/SC 36 

145 ISO 22095:2020 Chain ofcustody —
Generalterminologyand 
models 

Цепочка кустодий —общая 
терминология и модели 

ISO/PC 308 

146 ISO 24042:2020 Liquid 
cargohandlingequipment —
Crude oiloffloadingsystem —
Tandemmooringwinches 

Оборудование для обработки 
жидких грузов —система 
разгрузки сырой нефти —
Tandemmooringwinches 

ISO/TC 8/SC 4 

147 ISO 24043:2020 Marinestructures —Crude 
oiloffloadingsystems —Hose 
reels 

Морские сооружения —системы 
разгрузки сырой нефти —
шланговые катушки 

ISO/TC 8/SC 4 

148 ISO/TR 20891:2020 Space systems— 
Spacebatteries —Guidelines 
forin-flight healthassessment 
oflithium-ionbatteries 

Космические системы— 
космические батареи —
руководство по оценке 
работоспособности литий-
ионных аккумуляторов в полете 

ISO/TC 20/SC 14 

149 ISO 26871:2020 Space systems— 
Explosivesystems anddevices 

Космические системы— 
взрывные системы и устройства 

ISO/TC 20/SC 14 

150 ISO 21806-3:2020 Road vehicles— 
MediaOrientedSystemsTrans
port(MOST) —Part 
3:Applicationlayerconformanc
etest plan 

Дорожные транспортные 
средства— 
MediaOrientedSystemsTransport(
MOST) —Часть 3:План 
Applicationlayerconformancetest 

ISO/TC 22/SC 31 

151 ISO 25119-1:2018/Amd 
1:2020 

Tractors andmachinery 
foragriculture andforestry —
Safety-relatedparts of 
controlsystems —Part 1: 
Generalprinciples fordesign 
anddevelopment— 
Amendment1 

Тракторы и машины для 
сельского и лесного хозяйства —
части систем управления, 
связанные с безопасностью-
Часть 1: Общие принципы 
проектирования и разработки —
Поправка1 

ISO/TC 23/SC 19 

152 ISO 25119-3:2018/Amd 
1:2020 

Tractors andmachinery 
foragriculture andforestry —
Safety-relatedparts of 
controlsystems —Part 3: 
Seriesdevelopment,hardware 
andsoftware —Amendment 
1:1 

Тракторы и машины для 
сельского и лесного хозяйства —
части систем 
управления,связанные с 
безопасностью-Часть 3: 
Разработка серий, аппаратное и 
программное обеспечение —
поправка 1:1 

ISO/TC 23/SC 19 

153 ISO 25119-4:2018/Amd 
1:2020 

Tractors andmachinery 
foragriculture andforestry —
Safety-relatedparts of 
controlsystems —Part 
4:Production,operation,modifi
cationand 
supportingprocesses —
Amendment 1:1 

Тракторы и машины для 
сельского и лесного хозяйства —
части систем 
управления,связанные с 
безопасностью-Часть 
4:производство, 
эксплуатация,модификация и 
вспомогательные процессы —по 

ISO/TC 23/SC 19 



154 ISO 15900:2020 Determinationof particle 
sizedistribution —
Differentialelectricalmobilityan
alysis foraerosolparticles 

Определение 
гранулометрического состава —
дифференциальный 
электромобильный анализ 
аэрозольных частиц 

ISO/TC 24/SC 4 

155 ISO 23306:2020 Specification 
ofliquefiednatural gas asa fuel 
formarineapplications 

Спецификация сжиженного 
природного газа в качестве 
топлива для морских 
применений 

ISO/TC 28/SC 4 

156 ISO 8405:2020 Tools formoulding —Ejector 
sleeveswith cylindricalhead — 
Basicseries 
forgeneralpurposes 

Инструменты для формования 
—эжекторные втулки с 
цилиндрической головкой — 
базовая серия общего 
назначения 

ISO/TC 29/SC 8 

157 ISO 9454-2:2020 Soft solderingfluxes —
Classificationandrequirement
s— Part 
2:Performancerequirements 

Мягкие паяльные флюсы —
классификация и требования— 
Часть 2:Performancerequirements 

ISO/TC 44/SC 12 

158 ISO 9455-9:2020 Soft solderingfluxes — 
Testmethods —Part 
9:Determinationof 
ammoniacontent 

Мягкие паяльные флюсы — 
методы испытаний —Часть 
9:определение содержания 
аммиака 

ISO/TC 44/SC 12 

159 ISO 13338:2017 Gas cylinders— Gases 
andgas mixtures—
Determinationof 
tissuecorrosivenessfor 
theselection ofcylinder 
valveoutlets 

Газовые баллоны— Газы и 
газовые смеси—определение 
тканевой коррозионной 
активности для выбора 
выпускных отверстий клапанов 
баллонов 

ISO/TC 58/SC 2 

160 ISO 11755:2005 Gas cylinders— 
Cylinderbundles 
forcompressedand 
liquefiedgases(excludingacet
ylene) —Inspection attime of 
filling 

Газовые баллоны— цилиндры 
для сжатых и сжиженных 
газов(за исключением 
ацетилена) —проверка во время 
наполнения 

ISO/TC 58/SC 4 

161 ISO/TS 24667:2020 Sports 
andrecreationalfacilities —
Impactsurfacingtesting device 

Спортивно —оздоровительные 
сооружения-устройство для 
испытания ударной поверхности 

ISO/TC 83 

162 ISO 23466:2020 Design criteriafor the 
thermalinsulation ofreactor 
coolantsystem 
mainequipmentsand piping 
ofPWR nuclearpower plants 

Критерии проектирования 
теплоизоляции системы 
теплоносителя реактора 
основного оборудования и 
трубопроводов атомных 
электростанций 

ISO/TC 85/SC 6 

163 ISO 12460-3:2020 Wood-basedpanels —
Determinationofformaldehyde
release — Part3: Gas 
analysismethod 

Древесные панели —
определение 
Формальдегидролиза — Часть 3: 
Метод газового анализа 

ISO/TC 89 

164 ISO 18527-3:2020 Eye and faceprotection 
forsports use —Part 
3:Requirementsand 
testmethods 
foreyewearintended to 
beused forsurfaceswimming 

Защита глаз и лица для 
спортивного использования —
Часть 3:требования и методы 
испытаний очков, 
предназначенных для 
использования при 
поверхностном плавании 

ISO/TC 94/SC 6 

165 ISO 1942:2020 Dentistry —Vocabulary Стоматология —Словарь ISO/TC 106/SC 3 



166 ISO 21866-1:2020 Plain bearings— 
Automotiveengine bearingtest 
rig usingactualconnectingrods 
— Part 1:Test rig 

Подшипники скольжения— 
Automotiveengine подшипник 
испытательного стенда на 
основе фактических соединений 
— Часть 1:испытательное 
устройство 

ISO/TC 123/SC 2 

167 ISO/TS 20559:2020 Graphicalsymbols —Safety 
coloursand safetysigns —
Guidance 
forthedevelopmentand use of 
asafety signingsystem 

Графические символы —цвета 
безопасности и знаки 
безопасности —руководство по 
разработке и использованию 
системы знаков безопасности 

ISO/TC 145/SC 2 

168 ISO 23601:2020 Safetyidentification —Escape 
andevacuationplan signs 

Идентификация безопасности —
знаки плана эвакуации и 
эвакуации 

ISO/TC 145/SC 2 

169 ISO 18674-3:2017/Amd 
1:2020 

Geotechnicalinvestigationand 
testing —
Geotechnicalmonitoring 
byfieldinstrumentation— Part 
3:Measurementofdisplaceme
ntsacross a 
line:Inclinometers— 
Amendment1 

Геотехнические исследования и 
испытания —геотехнический 
мониторинг полевыми 
приборами Часть 3:Измерение 
смещений поперек 
линии:Инклинометры— 
Поправка1 

ISO/TC 182 

170 ISO 22476-14:2020 Geotechnicalinvestigationand 
testing —Field testing —Part 
14:Boreholedynamicprobing 

Геотехнические исследования и 
испытания —полевые испытания 
—Часть 14:Скважинно-
динамическое исследование 

ISO/TC 182 

171 ISO 12958-1:2020 Geotextilesand geotextile-
relatedproducts —
Determinationof water 
flowcapacity intheir plane —
Part 1: Indextest 

Геотекстиль и связанные с ним 
изделия-определение 
пропускной способности потока 
воды в их плоскости —Часть 1: 
индексный тест 

ISO/TC 221 

172 ISO 12958-2:2020 Geotextilesand geotextile-
relatedproducts —
Determinationof water 
flowcapacity intheir plane —
Part 2:Performancetest 

Геотекстиль и связанные с ним 
изделия-определение 
пропускной способности потока 
воды в их плоскости —Часть 
2:Performancetest 

ISO/TC 221 

173 ISO/TS 20498-4:2020 TraditionalChinesemedicine 
—Computerizedtongue 
imageanalysissystem — 
Part4: 
Peripheralvisualinstruments 

TraditionalChinesemedicine —
Computerizedtongue image 
analysis system — Part4: 
Peripheralvisualinstruments 

ISO/TC 249 

174 ISO 37123:2019 Sustainablecities 
andcommunities— 
Indicatorsfor resilientcities 

Устойчивые города и общины— 
показатели для устойчивых 
городов 

ISO/TC 268 

175 ISO/IEC FDIS 15444-5 Information technology— 
JPEG 2000 imagecoding 
system — Part 5:Reference 
software 
Revision of: 
ISO/IEC 15444-5:2015 

Информационные технологии— 
система кодирования 
изображений JPEG 2000 — 
Часть 5:справочное 
программное обеспечение 
Пересмотр: 
ISO/IEC 15444-5:2015 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

176 ISO/FDIS 8092-5 Road vehicles —Connections 
for on-boardelectrical 
wiringharnesses — Part 5: 
Testmethods and 
generalperformancerequirem
ents for wiringharness 
connectoroperation 

Дорожные транспортные 
средства —соединения для 
бортовых жгутов 
электропроводки-Часть 5: 
методы испытаний и общие 
эксплуатационные требования к 
работе соединителя жгута 
проводов 

ISO/TC 22/SC 32 



177 ISO/FDIS 24081 Ground cassava 
leaves(Isombe) — 
Specification 

Измельченные листья 
маниоки(Isombe) — 
спецификация 

ISO/TC 34/SC 3 

178 ISO/FDIS 24090 Dried barberry —Specification 
and testmethods 

Сушеный барбарис —
технические характеристики и 
методы испытаний 

ISO/TC 34/SC 3 

179 ISO/FDIS 20784 Sensory analysis —Guidance 
onsubstantiation forsensory 
and consumerproduct claims 

Сенсорный анализ —
руководство по обоснованию 
требований к сенсорным и 
потребительским товарам 

ISO/TC 34/SC 12 

180 ISO/FDIS 24613-4 Language 
resourcemanagement — 
Lexicalmarkup framework 
(LMF)— Part 4: 
TEIserialization 
Revision of: 
ISO 24613:2008 

Управление языковыми 
ресурсами — Lexical markup 
framework (LMF)— Часть 4: 
TEIserialization 
Пересмотр: 
ISO 24613:2008 

ISO/TC 37/SC 4 

181 ISO/FDIS 9073-4 Textiles — Test methodsfor 
nonwovens — Part 
4:Determination of 
tearresistance 
Revision of: 
ISO 9073-4:1997 

Текстиль — методы испытаний 
нетканых материалов — Часть 
4:определение сопротивления 
разрыву 
Пересмотр: 
ISO 9073-4:1997 

ISO/TC 38 

182 ISO/FDIS 22040 Life cycle managementof 
concrete structures 

Управление жизненным циклом 
бетонных конструкций 

ISO/TC 71 

183 ISO/FDIS 16640 Monitoring radioactivegases 
in effluents fromfacilities 
producingpositron 
emittingradionuclides 
andradiopharmaceuticals 

Мониторинг радиоактивных 
газов в сточных водах 
предприятий, производящих 
позитронно-излучающие 
радионуклиды и 
радиофармпрепараты 

ISO/TC 85/SC 2 

184 ISO/FDIS 22308-1 Cork bark selected asbottling 
product — Part1: Sensory 
evaluation —Methodology for 
sensoryevaluation by soaking 
Revision of: 
ISO 22308:2005 

Пробковая кора выбранный 
продукт розлива — Часть 1: 
сенсорная оценка —методология 
сенсорной оценки путем 
замачивания 
Пересмотр: 
ISO 22308:2005 

ISO/TC 87 

185 ISO/FDIS 80601-2-85 Medical electricalequipment 
— Part 2-85:Particular 
requirementsfor the basic 
safety andessential 
performance ofcerebral tissue 
oximeterequipment 

Медицинское 
электрооборудование — часть 2-
85:особые требования к базовой 
безопасности и основным 
характеристикам оборудования 
оксиметра мозгов 

ISO/TC 121/SC 3 

186 ISO/FDIS 12643-1 Graphic technology – Safety 
requirements for graphic 
technology equipment and 
systems – Part 1: General 
requirements.  
Revision of:  

 ISO 12643-
1:2009 

Графическая технология – 
требования безопасности к 
графическому технологическому 
оборудованию и системам – 
Часть 1: Общие требования. 
Пересмотр: 
• ISO 12643-1:2009 

ISO/TC 130 

187 ISO/FDIS 12643-2 Graphic technology —Safety 
requirements forgraphic 
technologyequipment and 
systems— Part 2: Prepress 
andpress equipment 

Графические технологии —
требования безопасности к 
оборудованию и системам 
графических технологий— Часть 
2: Допечатное и прессовое 

ISO/TC 130 



andsystems 
Revision of: 
ISO 12643-2:2010 

оборудование и системы 
Пересмотр: 
ISO 12643-2:2010 

188 ISO/FDIS 12004-2 Metallic materials —
Determination of forming-limit 
curves for sheet andstrip — 
Part 2:Determination of 
forming-limit curves in 
thelaboratory 
Revision of: 
ISO 12004-2:2008 

Металлические материалы —
определение предельных 
кривых формообразования для 
листа и полосы — часть 
2:определение предельных 
кривых формообразования в 
лаборатории 
Пересмотр: 
ISO 12004-2:2008 

ISO/TC 164/SC 2 

189 ISO/FDIS 14053 Environmentalmanagement 
— Materialflow cost 
accounting —Guidance for 
phasedimplementation 
inorganizations 

Экологический менеджмент — 
учет затрат на материальные 
потоки —руководство по 
поэтапному внедрению в 
организациях 

ISO/TC 207/SC 1 

190 ISO/FDIS 22081 Geometrical 
productspecifications (GPS) 
—Geometrical tolerancing— 
General 
geometricalspecifications 
andgeneral sizespecifications 
Revision of: 
ISO 2768-2:1989 

Геометрические характеристики 
изделия (GPS) —геометрические 
допуски— общие 
геометрические характеристики 
и общие размерные 
характеристики 
Пересмотр: 
ISO 2768-2:1989 

ISO/TC 213 

191 ISO/ASTM FDIS 52950 Additive manufacturing— 
General principles —
Overview of dataprocessing 
Revision of: 
ISO 17296-4:2014 

Аддитивное производство— 
общие принципы —обзор 
обработки данных 
Пересмотр: 
ISO 17296-4:2014 

ISO/TC 261 

192 ISO/IEC DIS 18181-2 Information technology— 
JPEG XL Imagecoding 
system — Part2: File format 

Информационные технологии— 
JPEG XL Imagecoding system — 
Часть 2: формат файла 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

193 ISO/IEC 23001-
10:2020/DAmd 1 

Information technology— 
MPEG systemstechnologies 
— Part10: Carriage of 
timedmetadata metrics 
ofmedia in ISO basemedia 
file format —Amendment 1: 
Supportfor Content-
GuidedTranscoding 
andSpatial Relationship 
ofImmersive Media 

Информационные технологии— 
MPEG systems technologies — 
Часть 10: транспортировка 
временных метрик метаданных 
носителей в базовом формате 
медиа —файлов ISO-поправка 1: 
Поддержка контентно-
ориентированного 
транскодирования и 
пространственных отношений 
иммерсивных носителей 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

194 ISO/IEC DIS 39794-9 Information technology— 
Extensible biometricdata 
interchangeformats — Part 
9:Vascular image data 

Информационные технологии— 
расширяемые форматы обмена 
биометрическими данными — 
Часть 9:данные сосудистых 
изображений 

ISO/IEC JTC 1/SC 37 

195 ISO/DIS 13703-3 Petroleum and natural gas 
industries – Piping systems 
on offshore production 
platform and onshore plants-
Part 3: Fabrication  
Revision of: 

 ISO 
13703:2000 

 ISO 
13703:2000/Co
r 1:2002 

Нефтяная и газовая 
промышленность – 
трубопроводные системы на 
морской производственной 
платформе и береговых 
установках-Часть 3: 
Изготовление 
Пересмотр: 
• ISO 13703:2000 
• ISO 13703:2000/Cor 1:2002 

ISO/TC 67/SC 6 



196 ISO 668:2020/DAmd 1 Series 1 freightcontainers —
Classification,dimensions and 
ratings— Amendment 1 

Грузовые контейнеры серии 1 —
Классификация,размеры и 
номинальные характеристики— 
поправка 1 

ISO/TC 104/SC 1 

197 ISO/DIS 16632 Tobacco and 
tobaccoproducts —
Determination of 
watercontent — Gas-
chromatographicmethod 
Revision of: 
ISO 16632:2013 

Табак и табачные изделия —
определение содержания воды 
— Газохроматографический 
метод 
Пересмотр: 
ISO 16632:2013 

ISO/TC 126 

198 ISO/DIS 12635 Graphic technology —Plates 
for offset printing— 
Dimensions 
Revision of: 
ISO 12635:2008 

Графическая технология —
пластины для офсетной 
печати— размеры 
Пересмотр: 
ISO 12635:2008 

ISO/TC 130 

199 ISO/DIS 24656 Cathodic protection 
ofoffshore windstructures 

Катодная защита морских 
ветроустановок 

ISO/TC 156 

200 ISO/DIS 14505-4 Ergonomics of thethermal 
environment —Evaluation of 
thermalenvironments 
invehicles — Part 
4:Determination of 
theequivalent temperatureby 
means of anumerical manikin 

Эргономика тепловой среды —
оценка тепловой среды в 
транспортных средствах — 
Часть 4:определение 
эквивалентной температуры с 
помощью цифрового манекена 

ISO/TC 159/SC 5 

201 ISO/DIS 12855 Electronic fee collection— 
Informationexchange 
betweenservice provision 
andtoll charging 
Revision of: 
ISO 12855:2015 

Электронный сбор платы— 
обмен информацией между 
предоставлением услуг и 
взиманием платы за проезд 
Пересмотр: 
ISO 12855:2015 

ISO/TC 204 

202 ISO/DIS 14030-2 Environmentalperformance 
evaluation— Green 
debtinstruments — Part 
2:Process for greenloans 

Оценка экологических 
показателей— зеленые 
долговые инструменты — Часть 
2:Процесс получения зеленых 
кредитов 

ISO/TC 207/SC 4 

203 ISO/IEC 30145-2:2020 Informationtechnology —
Smart City 
ICTreferenceframework —
Part 2: Smart 
cityknowledgemanagementfra
mework 

Информационные технологии —
Умный город больше нигде его 
—часть 2: концепция "Умный 
город" для управления знаниями 

ISO/IEC JTC 1 

204 IEC 60796-1:1990 Microprocessorsystem bus — 
8-bit and 16-bitdata 
(MULTIBUSI) — Part 
1:Functionaldescription 
withelectrical 
andtimingspecifications 

Микропроцессорная системная 
шина — 8-битные и 16-битные 
данные (MULTIBUSI) — Часть 
1:функциональное описание с 
электрическими и временными 
характеристиками 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

205 IEC 60796-2:1990 Microprocessorsystem bus — 
8-bit and 16-bitdata 
(MULTIBUSI) — Part 
2:Mechanical andpin 
descriptionsfor the 
systembusconfiguration,with 
edgeconnectors(direct) 

Микропроцессорная системная 
шина — 8-битные и 16-битные 
данные (MULTIBUSI) — Часть 
2:механические и штыревые 
описания конфигурации 
системной шины с краевыми 
разъемами(прямые) 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

206 IEC 60796-3:1990 Microprocessorsystem BUS I, 
8-bit and 16-bitdata 
(MULTIBUSI) — Part 
3:Mechanical andpin 
descriptionsfor the 
Eurocardconfiguration withpin 

Микропроцессорная системная 
шина I, 8-битные и 16-битные 
данные (MULTIBUSI) — Часть 
3:механические и штыревые 
описания для конфигурации 
Eurocardconfiguration внутри и 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 



and 
socket(indirect)connectors 

сокетных(косвенных)разъемов 

207 IEC 60821:1991 VMEbus —
Microprocessorsystem bus for 
1byte to 4 bytedata 

VMEbus —микропроцессорная 
системная шина для передачи 
данных от 1 байта до 4 байт 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

208 IEC 60821:1991/Amd 
1:1999 

VMEbus —
Microprocessorsystem bus for 
1byte to 4 bytedata —
Amendment 1 

VMEbus —микропроцессорная 
системная шина для передачи 
данных от 1 байта до 4 байт —
поправка 1 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

209 IEC 60822:1988 Parallel Sub-system Bus 
ofthe IEC 821 VMEbus 

Параллельно суб-система 
автобусного МЭК 821 систем 
vmebus 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

210 IEC 60823:1990 Microprocessorsystem 
bus(VMSbus) —Serial sub-
system bus of theIEC 821 
Bus(VMEbus) 

Микропроцессорная системная 
шина(VMSbus) —
последовательная подсистемная 
шина шины IEC 821(VMEbus) 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

211 IEC 60824:1988 Terminologyrelated 
tomicroprocessors 

Терминология, связанная с 
микропроцессорами 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

212 IEC 60948:1988 Numerickeyboard forhome 
electronicsystems (HES) 

Цифровая клавиатура для 
домашних электронных систем 
(HES) 

ISO/IEC JTC 1/SC 25 

213 ISO/IEC 23092-4:2020 Informationtechnology —
Genomicinformationrepresent
ation —Part 4: 
Referencesoftware 

Информационные технологии —
Genomicinformationrepresentation 
—Часть 4: справочное 
программное обеспечение 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

214 ISO/IEC 23094-1:2020 Informationtechnology —
General videocoding — Part 
1:Essential videocoding 

Информационные технологии —
общее кодирование видео — 
Часть 1:Основное кодирование 
видео 

ISO/IEC JTC 1/SC 29 

215 ISO/IEC 18046-3:2020 Informationtechnology —
Radio 
frequencyidentificationdevice
performance testmethods — 
Part3: Test methodsfor 
tagperformance 

Информационные технологии —
методы тестирования 
производительности устройств 
радиочастотной идентификации 
— Часть 3: методы тестирования 
производительности тегов 

ISO/IEC JTC 1/SC 31 

216 ISO/IEC 19823-16:2020 Informationtechnology —
Conformancetest methods 
forsecurity servicecrypto 
suites —Part 16: Cryptosuite 
ECDSA-ECDH 
securityservices for 
airinterfacecommunications 

Информационные технологии —
методы проверки соответствия 
для службы безопасности crypto 
suites —Часть 16: Cryptosuite 
ECDSA-ECDH security services 
for air interface communications 

ISO/IEC JTC 1/SC 31 

217 ISO/IEC 30113-60:2020 Informationtechnology —
Gesture-basedinterfaces 
acrossdevices andmethods 
— Part60: Generalguidance 
ongestures forscreen readers 

Информационные технологии —
основанные на жестах 
интерфейсы между 
устройствами и методами — 
Part60: Generalguidance жесты 
для чтения с экрана 

ISO/IEC JTC 1/SC 35 



218 ISO/IEC 19944-1:2020 Cloud computingand 
distributedplatforms ─ 
Dataflow, datacategories 
anddata use — Part1: 
Fundamentals 

Облачные вычисления и 
распределенные платформы ─ 
поток данных, категории данных 
и использование данных — 
Часть 1: Основы 

ISO/IEC JTC 1/SC 38 

219 ISO 24044:2020 Ships and marinetechnology 
—Deck machinery— 
Multifunctionalmanipulator 

Корабли и морская техника —
палубная техника— 
многофункциональный 
манипулятор 

ISO/TC 8/SC 4 

220 ISO/TR 18146:2020 Space systems— Space 
debrismitigation designand 
operationmanual 
forspacecraft 

Космические системы— 
руководство по проектированию 
и эксплуатации космических 
аппаратов для предупреждения 
образования космического 
мусора 

ISO/TC 20/SC 14 

221 ISO 20794-5:2020 Road vehicles —Clock 
extensionperipheralinterface 
(CXPI)— Part 5:Application 
layerconformance testplan 

Дорожные транспортные 
средства —Clock extension 
peripheral interface (CXPI)— 
Часть 5:план тестирования 
соответствия прикладного 
уровня 

ISO/TC 22/SC 31 

222 ISO 20794-7:2020 Road vehicles —Clock 
extensionperipheralinterface 
(CXPI)— Part 7: Datalink and 
physicallayerconformance 
testplan 

Дорожные транспортные 
средства —Clock extension 
peripheral interface (CXPI)— 
Часть 7: Datalink и физически 
годичный план тестирования 
соответствия 

ISO/TC 22/SC 31 

223 ISO 21111-1:2020 Road vehicles —In-
vehicleEthernet — Part1: 
Generalinformation 
anddefinitions 

Дорожные транспортные 
средства —In-vehicleEthernet — 
Часть 1: Общая информация и 
определения 

ISO/TC 22/SC 31 

224 ISO 21111-2:2020 Road vehicles —In-
vehicleEthernet — Part2: 
Commonphysical 
entityrequirements 

Дорожные транспортные 
средства —In-vehicleEthernet — 
Часть 2: Общие требования к 
физическим лицам 

ISO/TC 22/SC 31 

225 ISO 21806-8:2020 Road vehicles —Media 
OrientedSystemsTransport(M
OST) — Part8: 150-
Mbit/soptical physicallayer 

 ISO/TC 22/SC 31 

226 ISO 21806-9:2020 Road vehicles —Media 
OrientedSystemsTransport(M
OST) — Part9: 150-
Mbit/soptical 
physicallayerconformance 
testplan 

Дорожные транспортные 
средства —Media 
OrientedSystemsTransport(MOST) 
— Part9: 150-Mbit/soptical 
physicallayerconformance testplan 

ISO/TC 22/SC 31 

227 ISO 13216-4:2020 Road vehicles —Anchorages 
invehicles andattachments 
toanchorages forchild 
restraintsystems — Part4: 
Lower tetheranchorages 

Дорожные транспортные 
средства —крепления в 
транспортных средствах и 
навесном оборудовании 
крепления для детских 
удерживающих систем — Часть 
4: крепления нижнего троса 

ISO/TC 22/SC 36 

228 ISO 21628:2020 Gardeningmachinery —
Poweredmaterial-
collectingsystems —Safety 

Gardeningmachinery —
Poweredmaterial-
collectingsystems —безопасность 

ISO/TC 23/SC 13 

229 ISO 3767-1:2016/Amd 
1:2020 

Tractors,machinery 
foragriculture andforestry, 
poweredlawn and 
gardenequipment —Symbols 
foroperator controlsand 

Тракторы,машины для сельского 
и лесного хозяйства, 
приводимое в действие газонное 
и садовое оборудование —
символы для управления 

ISO/TC 23/SC 14 



otherdisplays — Part1: 
Commonsymbols —
Amendment 1 

оператором и другие дисплеи — 
Часть 1: общие символы —
поправка 1 

230 ISO 3767-2:2016/Amd 
1:2020 

Tractors,machinery 
foragriculture andforestry, 
poweredlawn and 
gardenequipment —Symbols 
foroperator controlsand 
otherdisplays — Part2: 
Symbols 
foragriculturaltractors 
andmachinery —Amendment 
1 

Тракторы,машины для сельского 
и лесного хозяйства, приводное 
газонное и садовое 
оборудование —символы для 
управления оператором и другие 
дисплеи — Часть 2: символы для 
сельскохозяйственных тракторов 
и машин —поправка 1 

ISO/TC 23/SC 14 

231 ISO/TS 21872-2:2020 Microbiology ofthe food chain 
—Horizontalmethod for 
thedetermination ofVibrio spp. 
—Part 2:Enumeration oftotal 
andpotentiallyenteropathogen
icVibrioparahaemolyticusin 
seafood usingnucleic 
acidhybridization 

Микробиология пищевой цепи —
горизонтальный метод 
определения vibrio spp. —Часть 
2:подсчет общего и 
потенциально энтеропатогенного 
фибриопарагемолитикусина 
морепродуктов с 
использованием гибридизации 
нуклеиновых кислот 

ISO/TC 34/SC 9 

232 ISO 22992-2:2020 Textiles —Determination 
ofcertainpreservatives —Part 
2:Determination oftriclosan 
residuesmethod usingLC-
MS/MS 

Текстиль —определение 
некоторых консервантов —Часть 
2:Определение остатков 
триклозана методом с 
использованием-MS/MS 

ISO/TC 38 

233 ISO 12945-1:2020 Textiles —Determination 
offabric propensityto surface 
pilling,fuzzing ormatting — 
Part 1:Pilling boxmethod 

Текстиль —определение 
склонности ткани к 
поверхностному 
пиллингу,форматирование 
фуззинга — Часть 1:Метод 
пиллинг-бокса 

ISO/TC 38/SC 24 

234 ISO 12945-2:2020 Textiles —Determination 
offabric propensityto surface 
pilling,fuzzing ormatting — 
Part 
2:ModifiedMartindalemethod 

Текстиль —определение 
склонности ткани к 
поверхностному 
пиллингу,форматированию 
пушистости — Часть 
2:модифицированный 
Мартиндалеметод 

ISO/TC 38/SC 24 

235 ISO 12945-3:2020 Textiles —Determination 
offabric propensityto surface 
pilling,fuzzing ormatting — 
Part 3:Random tumblepilling 
method 

Текстиль —определение 
склонности ткани к 
поверхностному 
пиллингу,форматирование 
пушистости — Часть 3:метод 
случайного падающего пиллинга 

ISO/TC 38/SC 24 

236 ISO 12945-4:2020 Textiles —Determination 
offabric propensityto surface 
pilling,fuzzing ormatting — 
Part 4:Assessment ofpilling, 
fuzzingand matting byvisual 
analysis 

Текстиль —определение 
склонности ткани к 
поверхностному 
пиллингу,форматированию 
пушистости — Часть 4:Оценка 
пиллинга, пушистости и 
матирования с помощью 
визуального анализа 

ISO/TC 38/SC 24 

237 ISO 1382:2020 Rubber —Vocabulary Резина —Словарь ISO/TC 45 

238 ISO 35102:2020 Petroleum andnatural 
gasindustries —Arctic 
operations— 
Escape,evacuation 
andrescue 
fromoffshoreinstallations 

Нефтяная и газовая 
промышленность —арктические 
операции— эвакуация,эвакуация 
и спасение с морских установок 

ISO/TC 67/SC 8 



239 ISO 13784-2:2020 Reaction-to-firetests 
forsandwich panelbuilding 
systems— Part 2: 
Testmethod for largerooms 

Испытания на реакцию на огонь 
для систем зданий из сэндвич-
панелей-Часть 2: Метод 
испытаний для больших 
помещений 

ISO/TC 92/SC 1 

240 ISO 10477:2020 Dentistry —Polymer-
basedcrown 
andveneeringmaterials 

Стоматология —коронки и 
шпонирующие материалы на 
полимерной основе 

ISO/TC 106/SC 2 

241 ISO 20888:2020 Dentistry —Vocabulary 
anddesignationsystem 
forforensic oro-dental data 

Стоматология —словарь и 
система обозначений для 
судебно-медицинских Оро-
стоматологических данных 

ISO/TC 106/SC 3 

242 ISO 80601-2-67:2020 Medical electricalequipment 
—Part 2-
67:Particularrequirements 
forbasic safety 
andessentialperformance 
ofoxygen-
conservingequipment 

Медицинское 
электрооборудование —часть 2-
67:особые требования к базовой 
безопасности и основным 
характеристикам 
кислородосберегающего 
оборудования 

ISO/TC 121/SC 3 

243 ISO 19747:2020 Fertilizers andsoil 
conditioners— 
Determinationof 
monosilicicacidconcentrations 
innonliquid fertilizermaterials 

Удобрения и кондиционеры 
почвы— определение 
концентрации монокремнекислот 
в неликвидных удобрительных 
материалах 

ISO/TC 134 

244 ISO 23449:2020 Corrosion ofmetals and 
alloys— Multielectrodearrays 
forcorrosionmeasurement 

Коррозия металлов и сплавов— 
многоэлектродные лучи для 
измерения коррозии 

ISO/TC 156 

245 ISO 12004-1:2020 Metallic materials— 
Determinationof forming-
limitcurves for sheetand strip 
— Part1: Measurementand 
application offorming-
limitdiagrams in thepress 
shop 

Металлические материалы— 
определение предельных 
кривых формообразования для 
листа и полосы — Часть 1: 
измерение и применение 
предельных диаграмм 
формообразования в пресс-цехе 

ISO/TC 164/SC 2 

246 ISO 17190-1:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part1: Test 
methodfor determinationof pH 

Абсорбирующие мочу средства 
для лечения недержания мочи 
—Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 1: метод определения 
рН 

ISO/TC 173/SC 3 

247 ISO 17190-3:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part3: Test 
methodfor determinationof 
the particlesize distributionby 
sievefractionation 

Абсорбирующие мочу средства 
для недержания мочи —
Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 3: Метод определения 
гранулометрического состава 
частиц методом ситового 
фракционирования 

ISO/TC 173/SC 3 

248 ISO 17190-4:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part4: Test 
methodfor estimation ofthe 
moisturecontent as 
weightloss upon heating 

Поглощающие мочу средства 
для недержания мочи —
Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 4: метод испытаний для 
оценки содержания влаги в виде 
утяжеления при нагревании 

ISO/TC 173/SC 3 

249 ISO 17190-5:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part5: Test 
methodfor determinationof 

Поглощающие мочу средства 
для недержания мочи —
Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 5: метод определения 

ISO/TC 173/SC 3 



the free swellcapacity in 
salineby 
gravimetricmeasurement 

свободной набухающей 
способности при 
гравиметрическом измерении 
физиологического раствора 

250 ISO 17190-6:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part6: Test 
methodfor determinationof 
the fluidretention capacityin 
saline solutionby 
gravimetricmeasurementfollo
wingcentrifugation 

Поглощающие мочу средства 
при недержании мочи —
Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 6: метод определения 
удерживающей способности 
жидкости в физиологическом 
растворе методом 
гравиметрического измерения с 
последующим 
центрифугированием 

ISO/TC 173/SC 3 

251 ISO 17190-7:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part7: Test 
methodfor 
gravimetricdetermination 
ofabsorptionagainst pressure 

Абсорбирующие мочу средства 
для лечения недержания мочи-
Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 7: метод испытаний для 
гравиметрического определения 
адсорбционного давления 

ISO/TC 173/SC 3 

252 ISO 17190-8:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part8: Test 
methodfor determinationof 
thepermeabilitydependentabs
orption underpressure 
ofsaline solution 
bygravimetricmeasurement 

Мочепоглощающие средства для 
лечения недержания мочи —
Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 8: метод испытаний для 
определения проницаемости 
зависимого от адсорбции 
разрежения физиологического 
раствора методом 
гравиметрического измерения 

ISO/TC 173/SC 3 

253 ISO 17190-9:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part9: Test 
methodfor 
gravimetricdetermination 
offlow rate and bulkdensity 

Абсорбирующие мочу средства 
для недержания мочи-
Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 9: метод испытаний для 
гравиметрического определения 
расхода и насыпной плотности 

ISO/TC 173/SC 3 

254 ISO 17190-10:2020 Urine-absorbingaids 
forincontinence —
Polyacrylatesuperabsorbentp
owders — Part10: Test 
methodfor determinationof 
extractablepolymer contentby 
potentiometrictitration 

Абсорбирующие мочу средства 
для лечения недержания мочи 
—Полиакрилатные 
Суперабсорбирующие порошки 
— Часть 10: метод определения 
содержания экстрагируемых 
полимеров методом 
потенциометрического 
титрования 

ISO/TC 173/SC 3 

255 ISO 22549-1:2020 Automationsystems 
andintegration —Assessment 
onconvergence 
ofinformatizationandindustriali
zationfor industrialenterprises 
—Part 1:Framework 
andreference model 

Системы автоматизации и 
интеграции —оценка 
конвергенции информатизации и 
индустриализации для 
промышленных предприятий —
Часть 1:рамочная и эталонная 
модель 

ISO/TC 184/SC 5 

256 ISO 22549-2:2020 Automationsystems 
andintegration —Assessment 
onconvergence 
ofinformatizationandindustriali
zationfor industrialenterprises 
—Part 2: Maturitymodel 
andevaluationmethodology 

Системы автоматизации и 
интеграции —оценка 
конвергенции информатизации и 
индустриализации для 
промышленных предприятий —
часть 2: модель зрелости и 
методология оценки 

ISO/TC 184/SC 5 



257 ISO 15643:2020 Roadconstruction 
andmaintenanceequipment 
—Bituminousbinder 
sprayersand 
synchronousbituminousbinder 
sprayers-chip spreaders —
Terminology 
andcommercialspecifications 

Дорожно —строительное и 
ремонтное оборудование-
опрыскиватели битуминозных 
вяжущих и синхронные 
опрыскиватели битуминозных 
вяжущих —разбрасыватели 
стружки-терминология и 
коммерческие характеристики 

ISO/TC 195 

258 ISO 14006:2020 Environmentalmanagementsy
stems —Guidelines 
forincorporatingecodesign 

Системы экологического 
менеджмента —руководство по 
внедрению экодизайна 

ISO/TC 207/SC 1 

259 ISO 24263:2020 Footwear —
Attachmentstrength ofstraps, 
trims andaccessories 

Обувь —прочность крепления 
ремней, планки и аксессуаров 

ISO/TC 216 

260 ISO 10874:2009/Amd 
1:2020 

Resilient, textileand 
laminatefloor coverings —
Classification —Amendment 
1:Elimination ofclass 22+ 

Эластичные, текстильные и 
ламинированные напольные 
покрытия —классификация —
поправка 1:исключение класса 
22+ 

ISO/TC 219 

261 ISO/TS 13434:2020 Geosynthetics —Guidelines 
for theassessment ofdurability 

Геосинтетика —методические 
рекомендации по оценке 
долговечности 

ISO/TC 221 

262 ISO 22384:2020 Security andresilience —
Authenticity,integrity and 
trustfor products 
anddocuments —Guidelines 
toestablish andmonitor 
aprotection planand 
itsimplementation 

Безопасность и устойчивость —
подлинность, целостность и 
доверие к продуктам и 
документам —руководящие 
принципы для разработки и 
мониторинга плана защиты и его 
реализации 

ISO/TC 292 

263 ISO 50049:2020 Calculationmethods forenergy 
efficiencyand 
energyconsumptionvariations 
atcountry, regionand city 
levels 

Методы расчета 
энергоэффективности и 
вариаций энергопотребления на 
уровне страны, региона и города 

ISO/TC 301 

264 ISO/FDIS 12625-17 Tissue paper and 
tissueproducts — Part 
17:Determination 
ofdisintegration in water 

Папиросная бумага и тканевые 
изделия — Часть 
17:определение степени 
распада в воде 

ISO/TC 6/SC 2 

265 ISO/FDIS 23662 Definitions and 
technicalcriteria for foods and 
foodingredients suitable 
forvegetarians or vegansand 
for labelling andclaims 

Определения и технические 
критерии для пищевых 
продуктов и пищевых 
ингредиентов, пригодных для 
вегетарианцев или веганов, а 
также для маркировки и 
претензий 

ISO/TC 34 

266 ISO/FDIS 23322 Paints and varnishes —
Determination of solventsin 
coating materialscontaining 
organicsolvents only — Gas-
chromatographic method 

Краски и лаки —определение 
растворителей в лакокрасочных 
материалах, содержащих только 
органические растворители — 
Газохроматографический метод 

ISO/TC 35 

267 ISO/FDIS 11357-8 Plastics — 
Differentialscanning 
calorimetry(DSC) — Part 
8:Determination of 
thermalconductivity 

Пластмассы — 
дифференциальная 
сканирующая 
калориметрия(ДСК) — Часть 
8:определение 
теплопроводности 

ISO/TC 61/SC 5 



268 ISO/FDIS 11358-2 Plastics —Thermogravimetry 
(TG)of polymers — Part 
2:Determination ofactivation 
energy 
Revision of: 
ISO 11358-2:2014 

Пластмассы —
Термогравиметрия 
(тг)полимеров — Часть 
2:определение энергии 
активации 
Пересмотр: 
ISO 11358-2:2014 

ISO/TC 61/SC 5 

269 ISO/FDIS 11358-3 Plastics —Thermogravimetry 
(TG)of polymers — Part 
3:Determination of 
theactivation energy usingthe 
Ozawa-Friedman plotand 
analysis of thereaction 
kinetics 
Revision of: 
ISO 11358-3:2013 

Пластмассы —
Термогравиметрия 
(тг)полимеров — Часть 
3:определение энергии 
активации с использованием 
графика Озавы-Фридмана и 
анализ кинетики реакции 
Пересмотр: 
ISO 11358-3:2013 

ISO/TC 61/SC 5 

270 ISO/FDIS 8536-12 Infusion equipment for 
medical use – Part 12: Check 
valves for single use.  
Revision of:  

 ISO 8536-12:2007 

Инфузионное оборудование для 
медицинского применения – 
Часть 12: обратные клапаны для 
одноразового использования. 
Пересмотр: 
• ISO 8536-12:2007 

ISO/TC 76 

271 ISO/FDIS 23133 Nuclear criticality safety— 
Nuclear criticalitysafety 
training foroperations 

Безопасность ядерной 
критичности— обучение ядерной 
критичности безопасности 
операций 

ISO/TC 85/SC 5 

272 ISO 5149-1:2014/FDAmd 2 Refrigerating systemsand 
heat pumps —Safety and 
environmentalrequirements 
— Part 1:Definitions, 
classificationand selection 
criteria —Amendment 2: 
Update ofAnnex A and 
therefrigerant tables 

Холодильные системы и 
тепловые насосы —требования 
безопасности и охраны 
окружающей среды — Часть 
1:определения, классификация и 
критерии отбора —поправка 2: 
обновление индекса А и таблиц 
хладагентов 

ISO/TC 86/SC 1 

273 ISO/FDIS 21978 Heat pump water heater— 
Testing and rating atpart load 
conditions andcalculation of 
seasonalcoefficient 
ofperformance for 
spaceheating 

Водонагреватель теплового 
насоса— испытания и оценка в 
условиях частичной нагрузки и 
расчет сезонного коэффициента 
полезного действия для 
отопления помещений 

ISO/TC 86/SC 6 

274 ISO/FDIS 28399 Dentistry — Externaltooth 
bleaching products 
Revision of: 
ISO 28399:2020 

Стоматология — наружные 
отбеливающие средства для 
зубов 
Пересмотр: 
ISO 28399:2020 

ISO/TC 106/SC 7 

275 ISO/FDIS 11410 Leather — Guidelines 
forpackaging of wet 
blueleather 
Revision of: 
ISO 11410:2019 

Кожа — рекомендации по 
упаковке влажной синей кожи 
Пересмотр: 
ISO 11410:2019 

ISO/TC 120/SC 2 

276 ISO/FDIS 12167-2 Plain bearings —Hydrostatic 
plain journalbearings with 
drainagegrooves under 
steady-state conditions — 
Part2: Characteristic 
valuesfor the calculation of 
oil-lubricated plain 
journalbearings with 
drainagegrooves 
Revision of: 
ISO 12167-2:2001 

Подшипники скольжения —
гидростатические подшипники 
скольжения с дренажными 
канавками в стационарных 
условиях-Часть 2: характерные 
значения для расчета 
смазываемых маслом 
подшипников скольжения с 
дренажными канавками 
Пересмотр: 
ISO 12167-2:2001 

ISO/TC 123/SC 8 



277 ISO/FDIS 19290 Cigarettes —Determination of 
tobaccospecific nitrosamines 
inmainstream cigarettesmoke 
— Method usingLC-MS/MS 
Revision of: 
ISO 19290:2016 

Сигареты —определение 
специфичных для табака 
нитрозаминов в основном 
сигаретном дыме — метод с 
использованием-MS/MS 
Пересмотр: 
ISO 19290:2016 

ISO/TC 126 

278 ISO/FDIS 21766 Tobacco and tobacco 
products – Determination of 
tobacco – specific 
nitrosamines in tobacco 
products – Method using LC-
MS/MS  
Revision of:  

 ISO 21766:2018 

Табак и табачные изделия – 
определение специфичных для 
табака нитрозаминов в табачных 
изделиях-метод с 
использованием LC – MS/MS 
Пересмотр: 
• ISO 21766:2018 

ISO/TC 126 

279 ISO/FDIS 24496 Office furniture – Office chairs 
– Methods for the 
determination of dimentions  
Revision of:  

 ISO 24496:2017 

Офисная мебель – офисные 
стулья – методы определения 
габаритов 
Пересмотр: 
• ISO 24496:2017 

ISO/TC 136 

280 ISO/FDIS 22031 Sampling and testmethod for 
cleanablefilter media taken 
fromfilters of systems 
inoperation 

Способ отбора проб и испытаний 
очищаемых фильтрующих сред, 
взятых из фильтров 
эксплуатируемых систем 

ISO/TC 142 

281 ISO/FDIS 17225-2 Solid biofuels — 
Fuelspecifications andclasses 
— Part 2:Graded wood 
pellets 
Revision of: 
ISO 17225-2:2014 

Твердое биотопливо — 
технические характеристики и 
классы топлива — Часть 
2:гранулированные древесные 
гранулы 
Пересмотр: 
ISO 17225-2:2014 

ISO/TC 238 

282 ISO/FDIS 22166-1 Robotics — Modularityfor 
service robots — Part1: 
General requirements 

Робототехника — модульность 
для сервисных роботов — Часть 
1: Общие требования 

ISO/TC 299 

283 ISO/IEC DIS 24773-3 Software and 
systemsengineering —
Certification of softwareand 
systemsengineeringprofessio
nals — Part 3:Systems 
Engineering 

Разработка программного 
обеспечения и систем —
сертификация специалистов по 
разработке программного 
обеспечения и систем — Часть 
3:системная инженерия 

ISO/IEC JTC 1/SC 7 

284 ISO/DIS 17447-1 Road Vehicles — Glow-plugs 
with conicalseating and 
theircylinder head housing— 
Part 1: Basiccharacteristics 
anddimensions for metal-
sheath-type glow-plugs 
Revision of: 
ISO 17447-1:2015 

Дорожные транспортные 
средства — свечи накаливания с 
коническими посадочными 
местами и их корпус головки 
блока цилиндров— Часть 1: 
Основные характеристики и 
размеры для свечей 
накаливания с металлической 
оболочкой 
Пересмотр: 
ISO 17447-1:2015 

ISO/TC 22/SC 32 

285 ISO/DIS 12925-3 Lubricants, industrial oilsand 
related products(Class L) — 
Family C(gears) — Part 
3:Specifications forgreases 
for enclosedand open gear 
systems 

Смазочные материалы, 
промышленные масла и 
сопутствующие товары(класс L) 
— семейство C(зубчатые колеса) 
— Часть 3:Технические 
характеристики смазок для 
закрытых и открытых зубчатых 
систем 

ISO/TC 28/SC 4 



286 ISO/DIS 13765-7.2 Refractory mortars —Part 7: 
Determination ofpermanent 
change indimensions on 
heating 

Огнеупорные растворы —Часть 
7: определение постоянного 
изменения размеров при нагреве 

ISO/TC 33 

287 ISO 16089:2015/DAmd 1 Machine tools — Safety— 
Stationary grindingmachines 
—Amendment 1 

Станки — безопасность— 
стационарные шлифовальные 
станки —поправка 1 

ISO/TC 39/SC 10 

289 ISO/DIS 16090-1 Machine tools safety —
Machining centres,milling 
machines,transfer machines 
—Part 1: Safetyrequirements 
Revision of: 
ISO 16090-1:2017 

Безопасность станков —
обрабатывающие центры, 
фрезерные станки, 
передаточные станки —Часть 1: 
Требования безопасности 
Пересмотр: 
ISO 16090-1:2017 

ISO/TC 39/SC 10 

290 ISO/DIS 21869 Rubber 
compoundingingredients —
Magnesium oxide —Methods 
of test 
Revision of: 
ISO 21869:2006 

Ингредиенты для 
компаундирования каучука —
оксид магния —методы 
испытаний 
Пересмотр: 
ISO 21869:2006 

ISO/TC 45/SC 3 

291 ISO/DIS 4216 Thermosetting resin andUV 
curable resin —Determination 
ofshrinkage by 
continuousmeasurement 
method 

Термореактивная смола и 
ОТВЕРЖДАЕМАЯ УФ —
излучением смола-определение 
усадки методом непрерывного 
измерения 

ISO/TC 61/SC 12 

292 ISO/DIS 3716 Hydrometry —Functional 
requirementsand 
characteristics ofsuspended-
sedimentsamplers 
Revision of: 
ISO/TS3716:2006 

Гидрометрия —функциональные 
требования и характеристики 
пробоотборников взвешенных 
наносов 
Пересмотр: 
ISO/TS3716:2006 

ISO/TC 113/SC 6 

293 ISO/DIS 80601-2-74 Medical electricalequipment 
— Part 2-74:Particular 
requirementsfor basic safety 
andessential performance 
ofrespiratory 
humidifyingequipment 
Revision of: 
ISO 80601-2-74:2017 

Медицинское 
электрооборудование — часть 2-
74:особые требования к базовой 
безопасности и основным 
характеристикам оборудования 
для увлажнения дыхательных 
путей 
Пересмотр: 
ISO 80601-2-74:2017 

ISO/TC 121/SC 3 

294 ISO 12176-2:2008/DAmd 1 Plastics pipes andfittings — 
Equipment forfusion 
jointingpolyethylene systems 
—Part 2: Electrofusion —
Amendment 1 

Пластмассовые трубы и фитинги 
— оборудование для 
термоядерного соединения 
полиэтиленовых систем —Часть 
2: Электрофузия —поправка 1 

ISO/TC 138/SC 4 

295 ISO/DIS 29461-1 Air intake filter systemsfor 
rotary machinery —Test 
methods — Part 1:Static filter 
elements 
Revision of: 
ISO 29461-1:2013 

Системы воздухозаборников для 
роторных машин —методы 
испытаний — Часть 
1:статические фильтрующие 
элементы 
Пересмотр: 
ISO 29461-1:2013 

ISO/TC 142 

296 ISO/DIS 8466-1 Water quality —Calibration 
andevaluation of 
analyticalmethods — Part 
1:Linear calibrationfunction 
Revision of: 
ISO 8466-1:1990 

Качество воды —калибровка и 
оценка аналитических методов 
— Часть 1:Линейная 
калибровочная функция 
Пересмотр: 
ISO 8466-1:1990 

ISO/TC 147/SC 2 



297 ISO/DIS 9584 Implants for surgery —Non-
destructive testing— 
Radiographicexamination of 
castmetallic surgicalimplants 
Revision of: 
ISO 9584:1993 

Имплантаты для хирургии —
Неразрушающий контроль— 
рентгенографическое 
исследование литых 
металлических хирургических 
имплантатов 
Пересмотр: 
ISO 9584:1993 

ISO/TC 150/SC 1 

298 ISO/DIS 8996 Ergonomics of thethermal 
environment —Determination 
ofmetabolic rate 
Revision of: 
ISO 8996:2004 

Эргономика тепловой среды —
определение скорости обмена 
веществ 
Пересмотр: 
ISO 8996:2004 

ISO/TC 159/SC 5 

299 ISO/DIS 10303-59 Industrial automationsystems 
and integration— Product 
datarepresentation 
andexchange — Part 
59:Integrated 
genericresource: Quality 
ofproduct shape data 
Revision of: 
ISO 10303-59:2014 

Системы промышленной 
автоматизации и интеграция— 
представление и обмен данными 
о продукте — часть 
59:интегрированный общий 
ресурс: данные о качестве 
формы продукта 
Пересмотр: 
ISO 10303-59:2014 

ISO/TC 184/SC 4 

300 ISO/DIS 25178-700 Geometrical 
productspecifications (GPS) 
—Surface texture: Areal —
Part 700: 
Calibration,adjustment 
andverification of 
arealtopography 
measuringinstruments 

Геометрические технические 
характеристики изделия (GPS) 
—текстура поверхности: ареал 
—часть 700: 
калибровка,настройка и 
верификация измерительных 
приборов ареальной топографии 

ISO/TC 213 

301 ISO/DIS 16653-2 Mobile elevating 
workplatforms — 
Design,calculations, 
safetyrequirements and 
testmethods relative tospecial 
features — Part2: MEWPs 
with non-conductive 
(insulating)components 
Revision of: 
ISO 16653-2:2009 

Мобильные подъемные рабочие 
платформы — проектирование, 
расчеты, требования 
безопасности и методы 
испытаний относительно 
специальных характеристик — 
Часть 2: MEWPs с 
непроводящими 
(изолирующими)компонентами 
Пересмотр: 
ISO 16653-2:2009 

ISO/TC 214 

302 ISO 20421-1:2019/DAmd 1 Cryogenic vessels —Large 
transportablevacuum-
insulatedvessels — Part 
1:Design, 
fabrication,inspection and 
testing —Amendment 1 

Криогенные сосуды —большие 
транспортабельные сосуды с 
вакуумной изоляцией — Часть 
1:проектирование, 
изготовление,инспекция и 
испытания —поправка 1 

ISO/TC 220 

303 ISO/DIS 21013-1 Cryogenic vessels —
Pressure-reliefaccessories 
forcryogenic service —Part 1: 
Reclosablepressure-relief 
valves 
Revision of: 
ISO 21013-1:2008 

Криогенные сосуды —
аксессуары для сброса давления 
для криогенного обслуживания 
—Часть 1: повторно 
закрываемые клапаны сброса 
давления 
Пересмотр: 
ISO 21013-1:2008 

ISO/TC 220 

304 ISO/DIS 37180 Smart 
communityinfrastructures —
Guidance on 
smarttransportation with 
QRcode identification 
andauthentification 
intransportation and itsrelated 
or additionalservices 

Интеллектуальная 
инфраструктура сообщества —
руководство по 
интеллектуальному транспорту с 
идентификацией QR-кода и 
аутентификацией в транспорте и 
связанных с ним или 
дополнительных услугах 

ISO/TC 268/SC 1 

 


